Kosovés né fillim té kétij muaji (3 — 8

prill) po nis edicionin e katért t& Javés s
Bibliotekés né Kosové. Ky éshté viti i katért gé
BKUK dhe Zyra Amerikané né Prishting, si
themelues té késaj veprimtarie, po organizojné
né partneritet kété ngjarje mé réndési pér kul-
turén dhe bibliotekaring né Kosové.
Organizimi i késaj Jave pérfshin aktivitete té
réndésishme pérmbajtjesore né pérputhje me
interesimet kulturore, por dhe té zhvillimit krejt
té vecanté gé e preokupojné komunitetin bib-
liotekar.
Java né programin e pérgatitur ka paraparé sem-
inare, ligjérata, ditén e dhurimit té librit, pjesé
muzikore, mbrémje poetike dhe aktivitetet té
tjera e vizita institucioneve kulturore e arsimore.
Java e Bibliotekés né Kosové, ashtu si edhe viteve
té kaluara, edhe sivjet do t'i japé mbéshtetje té
fugishme kulturés dhe bibliotekarisé né Kosové.

Blblloteka Kombétare dhe Universitare e

REVISTE E BIBLIOTEKES KOMBETARE DHE UNIVERSITARE TE KOSOVES

ava e Bibliotekés

Ky aktivitet po afron mundésing
bashképunimit ndérkombétar me pérfagésues te
bibliotekave moderne té Evropés e t& SHBA-s§,
pjesémarrja e té ciléve i kané garantuar sukses
kétij manifestimi.

Punimet dhe ligjératat gé lexohen gjaté Javés sé
Bibliotekés né Kosové, me temé nga bibliotekaria,
arti, historia, té ekspertéve bibliotekaris, studi-
uesve, pérfagésuesve té kulturés e pérkrahés té
saj, tashmé jané duke u botuar nga BKUK-ja né
edicionin Java e Bbliotkés. Materialet gé lexohen
gjaté Javés, sidomos ato nga fusha e bib-
liotekarisé, béhen referencé pér bibliotekarét
kosovarg, nga kéto pérfitohet shpeshheré pér té
ndérmarré hapa né punét praktike né biblioteké
dhe pér té gjetur fijet e shkathtésisé pér iniciati-
va konkrete.

Né debatet dhe ligjératat e edicionit té kaluar t&
Javés & Bibliotekés, jané dhéné shpjegime, infor-
macione, pérshkrime e ilustrime, né té cilat jané
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gjetur pérgjigje, rekomandime e udhézime né
shumé nga ¢éshtjet esenciale gé e preokupojné
bibliotekariné dhe bibliotekar né Kosové.

Java vijon t'i kénagé nevojat e kolegéve bib-
liotekaré né Kosové, gé nuk mund té& marrin
pjesé né seminare e punime shkencore jashté,
duke pérfituar nga ligjératat dhe dialogu Q&
zhvillohet né fushén e kulturés sé bibliotekarisé.
Tash kur BKUK Ka shpallur kété vit si Vit té
Profesionalizmit té Bibliotekés e, njékohésisht,
edhe t& formimit t& Qendrés sé Bibliotekés
Universitare, misioni i sé cilés do té jeté ofrimi i
shérbimeve cilésore pér studentét e Universitetit
té Prishtinés, Java me temat bosht té saj do té
inkurajojé kurorézimin me sukses té kétyre pro-
jekteve.

Profili i tashém dhe i ardhshém i Javés s
Bibliotekés né Kosové jané fati i librave e i kul-
turés, artikulimi i asaj gé quhet shqetésim pér
ruajtjen e trashégimisé kulturore.



BOTIM

“Bibliothecae 5 — "™

. ,, @ Biblioletra
iblioteka Kombétare e 2 E— .
Shqipérisé, pérpara komunitetit

bibliotekar, paragitet me numrin BIBLIOTHECAE 5
e ri té revistés "Bibliothecae 5", 2004,
organ i késaj biblioteke.
Bibliothecae éshté revisté profesionale e
shkencore nga fusha e bibliotekarisé dhe
kulturés né pérgjithési. E ndaré né
kaptina dhe pjesé té veganta sipas
fushave, kjo revisté pérmban materiale
me réndési té vecanté.
Ky numeér fillon me tekstin e Dr. Aurel
Plasarit, drejtor i Bibliotekés Kombétare
té Shqipérisé, i shkruar me rastin e 60-
vjetorit té Bibliotekés Kombétare dhe
Universitare té Kosovés, dhe pason me
shkrimin e drejtori t¢ BKUK-sé - Dr. dre Myeda né KosoV...........een 4
Sali Bashota, po ashtu fjalim i mbajtur gjaté kétij pérvjetori.
Njé shkrim tjetér me vleré té vecanté shkencore - i Dr. Aurel Plasarit, éshté
ai gé flet pér kodikun e shek. XVIII, i panjohur dhe i pastudiuar gjeré me | Java e Biblotekés dhe komunitetet....6
tani, gé bén fjalé pér Shén Nikodhimin e Beratit. Ky kodik éshté proné e
Bibliotekés Kombétare té Shqipérisé.
Me shumé interes éshté kaptina "Veprimtaré té Albanologjisé”, né té cilén | Pasurim koleksioneve té
géshté pérshkruar biografia dhe veprimtaria e 13 njerézve té médhenj, té cilét

kané dhéng kontribut té cmuar né fushén e albanologjisé. [éndéve MESIMOrE ... 1
Fusha e bibliotekarisé né kété numér éshté e prezantuar me disa shkrime gé

kané té béjné me botimet elektronike; sistemin informativ té Bibliotekés ) o
Kombétare, katalogimin né botim (CIP-in); kopjen e detyruar etj. T¢ huptuanit e formatit MARC pér njési
Neé keté reviste jane prezantuar edhe projekte té reja, dokumente dhe | bibliografike 8

deklarata ndérkombétare pér "Shogériné e Informacionit" dhe até té

Organizatés Botérore té Pronésisé Intelektuale (WIPO), pastaj ngjarje, pro-

movime, manifestime e veprimtari ndérkombétare nga fusha e bibliotekarisé. | 2hyilimi) Bibhotekés Universitare.....[5
Né shérbim té komunitetit bibliotekar, jané informacionet gé jepen duke prezantuar

titu] té réndésishém té rekomanduar té librave nga fusha e bibliotekarisé, si dhe té artiku-

Jve nga kjo fushe. NE Bibliothecae éshté edhe fjalorthi i terminologjisé bibliotekare, G€ | pirkrahya e bibliotekarisé amerikane
vijon té prezantohet me fjalé e shprehje t& reja - i pérgatitur nga znj. Farfuri Xhaja.
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Per festen historike te
Bibliotekes Kombetare dhe
Universitare te Kosoves’

j& themelues historik shumé
Ninstitucionesh emérmédha,

perandori Hadrian, thoshte me
gojén e shkrimtares Margueritte
Yourcennar se "t& ngrehesh njé biblioteké
do me théné té grumbullosh rezerva né
hambar pér té pérballuar dimrat e
mendimit, gé gjithnjé priten té vijné".
Punétorét e librit g8, kétu e 60 vijet té
shkuar, themeluan ish-bibliotekén
Krahinore t& Kosovés, atéheré né Prizren,
sot ~ Biblioteka ~ Kombétare dhe
Universitare né Prishting, mund t& mos e
kené ditur kété parim, por instinkti i tyre
prej krijuesish té hambareve duket té keté
funksionuar me pérsaktési: ndoshta aspak
rastésisht ata e themeluan kété biblioteké
né njé dimér jo vetém "meteorologjik",

por me siguri edhe politik e social, si¢
mund t& pérfytyrohet té kété gené ai i
1944-s. Eshté njé akt & i béné nder his-
torisé s& kulturés s& Kosovés, por dhe asaj
shqiptare né pérgjithési.

Pérshtypja ime éhté se pérdoruesit e
bibliotekave, sikurse i quajmé né gjuhén
teknike "lexuesit”, jané té prirur t& men-
dojné gjithnjé se "dimrat e mendimit" i
kemi kaluar, se i kemi tanimé mbrapa.
Krijuesit dhe mbaréshtuesit e bib-
liotekave, pérkundrazi, me punén e tyre
vijojné té jené ende ata gé ndryshojné
duke llogaritur ngaheré dimra té rinj
mendimi, dimra té mundshém, qé
dikur mund te na presin pérpara. Ky mé
duket té jeté kulmi fisnik i punés sé tyre.
Pér kété arsye té gjithé ata gé punojné
ende sot pér t& ngritur biblioteka té reja,

prej atyre komunale/bashkiake tek ato
shkollore, si dhe pér té mbaréshtuar bib-
liotekat tanimé historike, e kané té
drejtén té ndihen paksa - té& ndihemi
paksa - “"perandoré té vegjél". Me kété
ndjesi déshiroj t& pérshéndes festén his-
torike té& Bibliotekés Kombétare dhe
Universitare t& Kosovés dhe t& uroj gé sé
bashku t& marrim pjesé si né festa pérv-
jetorésh, ashtu dhe né ceremoni theme-
lesh & reja, me shpresé né mote né pran-
veré "meteorologjike™ e jo me dimér, si né
Kosové dhe né Shqipéri.

(Nga fjala e Dr. Aurel Plasari né cer-
emoniné festive té 60-vjetorit té
Bibliotekés Kombétare dhe
Universitare té Kosovés)

“Titull éshté 1 redaksisé
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Ndre Mjeda ne Kosove

MR. TAHIR FONIQI

HYRJE

oeti Ndre Mijeda (1866-1937)
Péshté njéri prej romantikéve tang

mé té shquar. Takimi me veprén
poetike té kétij poeti (haset edhe me
mbiemrat: Mjedja e Miedia ) né
Kosové, me sa dihet deri mé tash,
ndodh mé 1948 pérmes poezisé "Bylbyli
né pranveré", botuar né njé tekst shkol-
lor pér nevojat e shkollaréve fillestaré t&
Kosovés. Fjala éshté pér katér strofat e
para, 12 vargje, té poemés sé paré té
Ndre Mijedés "Vaji i bylbylit, shkruar
mé 1887. Poezia fillon me vargun: "Po
shkrihet bora™ e pérfundon me vargun:
"Po e gzon gjith k?nd".

Mijeda né Kosové éshté poet i dashur
dhe i ¢muar, gé sot lexohet edhe né
ményré dixhitale. Fjala éshté pér librin
Vjersha té zgjedhura pér fémijé, botim
i Qendrés pér Edukim dhe Pérparim
2005. Me emrin e Ndre Mjedés vepron
edhe Shogata e Enigmatikéve né
Gjilan. N& Kosové éshté ribotuar edhe
Bibliografia e Ndre Mjedés né pérku-
jdesje t& Dr. Begzad Baliut e hartuar
nga Jup Kastrati, botuar né Shkodér mé
1967. Ndérsa ne e kemi hasur edhe njé
poezi kushtuar Ndre Mijedés nga
Hasan Hasani. " Mund t& them me
kénagési se sot pér sot Mjeda éshté
autori mé i studiuar né letérsing toné té
tradités”, ka théné Mentor Quku.
Ndérsa Sabri Hamiti pér Ndre Mjedén
shton: "E para, poezing e tij e kemi
pasur jo vetém lekturé t& obligueshme,
po edhe t& dashur gé nga mésimet e
para té letérsisé né fillore. Shumé ide té
tij, vargje té tij, shumé vjersha té tij jo
vetém se i kujtojmé pérmendésh, po i
kemi béré edhe proné té dijes person-
ale, na kané hyré né ményrén e té men-
duarit”. Né Kosové Ndre Mjedén e

(Né 140-vjetorin e lindjes)

Ndre Mjeda (1866 - 1937)

njohim kryesisht si poet pér fémijé e té
rritur. Por edhe, hartues t& teksteve
shkollore, autor t& artikujve e
studimeve lidhur me gjuhén shgqipe,
krijues té pérrallézave e gjéegjezave (
kashelasha ), si kjo:

Vjamé kam
shpirtin,

N;jé flaké t'vogél kam mbi kry

Gjithkujt dritén duke shkélqy

la jap, emrin kush ma di! (6 ) etj.

trupin, pambuk

MJEDA NE BOTIMET PERIODIKE
E MONOGRAFIKE

Né botimet periodike Mijedén e hasim
Q& nga viti 1962. Fillimisht éshté prezantu-
ar né gazetat e revistat: "Rilindja", "Zani i
Rinisé", "Jeta e Re", “Pionieri", " Thumbi"
etj. Né kéto organe ai éshté prezantuar
sidomos me poezité: "Vaji i bylbylit",
"Lissus", "Skodra", "Uzdaja pa dobi",
"Vorri i Skanderbegut”, "Edhi e ujku",
"Figurja n& mur"”, "Zemér forti e zemér
trimi”, “Filxhani i kafes" (fragment),
"Vjeshta", etj.

Né ményré mé té denjé Ndre Mijeda
éshté prezantuar né botimet mono-

grafike: né tekstet shkollore, né antologji
e botime té tjera té ngjashme. Né kéto
botime hasen sidomos poezité: "Bylbyli
né pranveré”, “Andrra e jetés",
"Dimni*, "1 tretuni, "Lejleku”, “Malli
pér atdhe", "Prendvera”, "Scodra",
"Trina", "\era", "Vjeshta", "'l mbetuni",
"Lokja", "Mbreti i Tules" (W. Goethe),
"Shtegtari", "Vaji i bylbylit", "Vaji i dal-
[éndyshes", "Zoga", "Andérr", "Lissus",
"Gjuha shqipe”, "Mustafa Pasha né
Babung", etj. Mé s& shumti jané prezan-
tuar vjershat: "Andrra e jetés",
"Vijeshta", "I tretuni”, "Dimni",
"Prendvera”, "Vera", "Vaji i bylbylit",
etj. Kéto poezi jané botuar né tekstet e
ndryshme  shkollore dhe titujt:
Antologji e letérsisé shqipe, mbaréshtu-
ar nga Hasan Vokshi, Elnami Nimani e
Tajar Hatipi, Prishting, 1954, Antologji
e letérsisé shqipe (prej De Radés e kén-
dej) e Rexhep Qosjes - Prishting, 1970,
Nga poezia e tradités, I, 11, Prishting,
1977 e Kajtaz Rrecajt, Lulékuget e majit,
Prishting, 1978 e Rexhep Hoxhés etj.

Né ményré mé té ploté Ndre Mjeda
éshté prezantuar mé 1962 me librin
poetik Vijersha dhe poema né pérgatitje
té poetit Enver Gjergeku. Ky véllim ka
30 vjersha, 1630 vargje dhe éshté ndaré
né pesé cikle: "Juvenilia” (3 vjersha),
"Lirika t& ndryshme" (4), "Poema" (3),
"Vijersha pér fémijé" (17) dhe "Prej
gjuhés sé hueja” (3). Véllimi ka hyrjen,
titulluar Ndre Mjeda nga Enver
Gjergeku. ?shté botuar né 10000 kopje.
Ky titull ka pasur vetém njé botim.
Ndérkag mé 1966 Mijeda prezantohet
me librin tjetér Pérmbledhje vjershash
pér fémijé, né zgjedhije e shpjegime nga
Anton Cetta. Ky véllim ka 53 vjersha,
pérralléza e kashelasha. Libri ka tekstin
hyrés dhe pasthénien nga Anton Cetta.
%hté botuar né 3000 kopje.

Ndérkag mé 1990, Ndre Mijeda
prezantohet me titullin Juvenilia, botim
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i Shtépisé botuese Rilindja, gé do ta
kété njé ribotim mé 200l nga Shtépia
botuese Libri shkollor. Kéta tre tituj
jané botuar né 23000 kopje e pérfshijné
406 fage tekst shtypi ose 25 tabaké (pa
ribotime). Prej kétyre titujve mé se
shumti ribotime ka pasur véllimi
Pérmbledhije vjershash pér fémijé, gjith-
sej gjashté: 1966, 1972, 1977, 1980, 1984
e 2001. Ribotimet e kétij véllimi jané
shtypur né 46000 kopje.

ME& 2005, ndérkag, botohet kryevepra
e Mijedés Andirra e jetés, sipas origjinalit
té Vjenés (1917), me parathénie té gjeré (
37 fage ) t& Anton Niké Berishés. Librin
e ka nxjerré botuesi Shpresa e Prishtinés
dhe ka 63 fage shtypi. Poema ka 72 stro-
fa katér e gjashté vargjesh dhe 296 vargje.

PREJ VELLIMIT TE PARE DERI
TE KOMPLETI LETRAR

Mund té& thuhet se Ndre Mijeda né
Kosové éshté prezantuar miré dhe né
kontinuitet. Né& ményré komplete
Mijeda botohet mé 1982 me titullin e
pérbashkét Vepra, né pérgatitje té Sabri
Hamitit e né botim t& Redaksisé s&
botimeve Rilindja t& Prishtinés.

Ky komplet ka tri véllime, 596 fage
shtypi dhe éshté botuar né 9000 kopje.

Né véllimin e paré éshté pérfshiré
poezia pér té rritur e Ndre Mijedés, né
véllimin e dyté pérfshihet krijimtaria
letrare pér fémijé: poezi e prozé - rré-
fime, artikuj dhe Bibliografia e Ndre
Mijedés, hartuar nga Jup Kastrati, ndér-
sa né véllimin e treté gjendet studimi
monografik mbi Mjedén, titulluar Mbi
veprén poetike t¢ Mijedés t& autorit
Mark Gurakugi. Kompleti Vepra éshté
pasuruar me studimin e gjeré té Sabri
Hamitit: "Ndre Mjeda poet™ ( véllimi i
paré f. VII-XXXIX) e me aparaturén e
nevojshme studimore.

Sipas kérkimeve tona bibliografike,
Ndre Mjeda né Kosové éshté prezantuar
me shtaté tituj librash: botime, ribotime
e komplete veprash, gjaté garkut kohor
1962-2005, gé rrokin 1555 fage shtypi,
me ribotime, né tirazh 79000 kopje.
Mbaré poezia e Ndre Mijedés éshté botu-
ar réndom si lekturé shkollore.

TE TJERET PER NDRE MJEDEN

Ndre Mijeda ka gené shpesh edhe
objekt studimesh letrare. Me veprén e tij
poetike é&shté marré numér i miré kri-
tikésh e studiuesisht letraré: Anton Niké
Berisha, Isak Ahmeti, Rrustem Berisha,
Razi Brahimi, Anton Cetta, Ali D. Jasiqi,
Mark Gurakugi, Enver Gjergeku, Sabri
Hamiti, Dedé Berisha, Vehbi Kikaj,
Adem Pajaziti, Rexhep Qosja, Mensur
Raifi, Ibrahim Rugova, Demush Shala,
Dhimiter S. Shuteriqi, Hasan \okshi,
Elhami Nimani, Tajar Hatipi, Shkélgim
Zjarri (mbase pseudonim), Xhevat Syla,
Agim Deva etj. Véshtrimet e tyre ata i
kané botuar né shtypin periodik:
"Rilindja", "Zani i Rinise", "Shkéndija",
"Pérparimi*, "Pionieri" dhe né titujt e
librave: Kritika, Prishting, 1972 té Razi
Brahimit, Pérmbledhje vjershash pér
f8mijé, Prishting, 1966 t& Ndre Mjedés,
Vijersha dhe poema, Prishting, 1966 t&
Ndre Mijedés, Studime letrare, Prishting,
2003 t& Sabri Hamitit, Shfletime,
Prishting, 1972 té Ali D. Jasigit, Dialogje
me shkrimtarét, Prishting, 1979 té
Rexhep Qosjes, Kritika letrare, tekste,
shénime, komente, Prishting, 1979 té
Ibrahim Rugovés e Sabri Hamitit,
Antologji e letérsisé shqipe, Prishting,
1954 t& Hasan Vokshit, Elhami Nimanit,
Tajar Hatipit etj.

Né véshtrimet e studimet e kétyre
autoréve Ndre Mjeda paragitet si njéri
prej shkrimtaréve tané mé té fugishém,
njé uré midis letérsisé sé Rilindjes dhe
periudhés sé pavarésisé, poet i shquar i
tradités soné letrare, poet i pérkushtim-
it t& madh krijues, i dijes dhe i pérvojés
S8 pasur letrare e jetésore, poet me
ndjenja t& fugishme lirike, mjeshtér i
madh i vargut, poet gé i beson
ardhmérisé s& njeriut, demokrat, por
edhe bilbil i mbyllur né kafaz e
melankolik, njéri ndér tre-katér poetét
e paré té letérsisé soné pér fémijé, poet i
ndjeshém dhe poet tipik i frymés sé
natyrés shqiptare, poet i perceptimit té
realitetit shogéror té kohés, poeti mé
vital e mé optimist i letérsisé soné,
gjuhétar i dalluar, njohés i thellé i latin-
ishtes dhe i disa letérsive botérore, patri-
ot e intelektual, teolog, pérkthyes, pér-

pilues i enigmave e gjéegjézave (kashe-
lasha), njeri me karakter té forté, njohés
i shquar i kulturés song, deputet i
Opozités né Kuvendin Kombétar (
[921-1924 ) etj.

Ndre Mijeda i ka kushtuar réndési
maksimale edhe anés artistike té
poezisé, pra edhe formés. Q& herét ai e
ka pasur té garté maksimén “Edhe
trupi mé i bukur duket i shémtuar, po
ge se vishet keq". Poeziné Ndre Mjeda
e ka kuptuar si "superart”.

MJEDA | CENSURUAR

Deri mé 1962 veprén poetike té
Ndre Mjedés né Kosové e kemi té njo-
hur fare pak dhe kjo pérmes ndonjé
poezie e fragment poezish e poemash,
té botuara né shtypin periodik e né tek-
stet e ndryshme shkollore.

Shtrohet pyetja: a éshté prezantuar i
censuruar Ndre Mjeda né Kosové? Po.
Bile gjithé deri me botimin e kompletit
t8 tij mé 1982.

Kjo hetohet g&¢ me botimin e katér
strofave té para té poemés sé njohur ""Vaji
i bylbylit"* mé 1948 me titullin "Bylbyli né
pranveré”, ku vérehen edhe ndérhyrje e
gabime gjuhésore. Ose ta marrin
poemén antologjike "Lirija", e cila nuk
haset né botimet periodike dhe né tekstet
shkollore t& konsultuara pér kété punim.
Ndérkaq te véllimi Vjersha dhe poema,
Lirija, botohet pa strofén e paré. Apo
kéngét e poemthit | tretuni, pesé kéngg,
na dalin t& cukitura vargjesh e strofash:
higen nga dymbédhijeté vargje nga kénga
e dyté e katért dhe e pesté. Dihet Cikli "'l
tretuni®, asht njé dhimbje dhe mall gé
gufon ndér vargje-né pesé kégé té nji "té
syrgjynosuri” ( 7 ). Po ashtu né poeziné
Malli pér atdhe éshté hequr strofa e
njémbédhjeté, pérkatésisht vargjet:

Njaj zemri nierit nuk ka gi udhtimin

Per mirakande merr me u bégatue;

Lerg teje, 0 Shaype, kush lypé gjallimin

Po do mallkue (8 )

Edhe poezia Vera botohet pa strofén
e fundit té katértén (9).

Pra jané hequr vargje e strofa, gé aso-
ciojné me gjendjen politike-shogeérore,
sociale etj. né Kosové.

Mars 2006
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I orinione

Java e Bibliotekes dhe
komunitetet

BEDRI GASHI

¢ ditét e shénimit pér té
katértén heré me radhé té
Javés sé Bibliotekés né Kosovg,

kujtojmé ato té méhershmet t& cilat
shénjojné njé nivel t& konsoliduar té
organizimit, gjaté sé cilés Javé prezanto-
hen ide dhe koncepte té pérparuara té
bibliotekarisé e té kulturés né pérgjithési.

Si veprimtari e pérkrahur
fugishém nga Zyra Amerikane né
Prishtingé, ky organizim ka bartur
mesazhe té fugishme migésie e pune,
profesionalizmi e kulture, dije e
shkence, arsimi e arti, me pjesémar-
rje t& pérfagésuesve té réndésishém té
zyrave diplomatike né Kosové, pér-
fagésuesve politiké e kulturoré té
Kosovés, intelektualé, eksperté té
fushés sé bibliotekarisé nga ShBA etj.
Kemi mésuar shumécka nga ato qé
nuk i kemi ditur dhe kemi zbatuar
shumécka nga ato gé s'i kemi zbatu-
ar me paré.

Ligjératat, workshopet, sesionet
shkencore, promovimet dhe ekspozi-
tat e shumta, té mbajtura né vijimési,
gjaté tri veprimtarive té kaluara té
Javés sé Bibliotekés né Kosové,
paragesin fillimin e begaté té njé tra-
dite qé gjaté téré njé jave promovon
vlera esenciale gé plotésojné bosh-
[lEkun e njé kohe té kege.

Si pérmbledhje e téré késaj gé u
tha mé larté, Biblioteka Kombétare
dhe Universitare e Kosovés dhe bib-
liotekat e té gjithé tipave, jané pasu-
ruar mé shumé se kurré mé paré me
informacione, publikime dhe traj-
time té ¢éshtjeve mé esenciale pér

krijimin dhe funksionin e bib-
liotekave moderne.

Pérvojat dhe dijet e transmetuara
gjaté kétyre Javéve, kané pasur
ndikim té fugishém né ndértimin e
ideve té reja pér té projektuar té
ardhmen e bibliotekarisé soné.

NEé vigjilje té edicionit té katért té
Javés sé Bibliotekés né Kosové, kujto-
jmé Deklaratén pér bibliotekat dhe
liring intelektuale té IFLA-s, dhe
bindemi se fryma gé po ndérton
BKUK-ja, jo vetém gjaté Javés, por
edhe pas saj éshté né pérputhje me

parimet demokratike té Kkésaj
deklarate. Né Deklaraté, thuhet
garté se  "Bibliotekat  japin

ndihmesén e tyre pér zhvillimin dhe
miréadministrimin e lirisé intelek-
tuale, si dhe pér ruajtjen e vlerave
themelore demokratike dhe té té
drejtave universale té qytetaréve".

E drejta e secilit pér té shprehur
mendimin e vet dhe kuptimi pér té
pérkrahur liriné e shprehjes sé tjetrit
éshté ecje pérpara e té gjithé neve,

gshté ndértim i vlerave té
demokracisé e té lirise. Mbi Kkété
frymé organizimi dhe manifestimi
Java e Bibliotekés né Kosové do té
marré karakter té réndésishém kul-
turor e bibliotekar, gé kalon kufijté e
Kosovés. Né kété kontekst, éshté e
réndésishme edhe pérfshirja masive e
bibliotekave dhe bibliotekaréve té
pakicave - njé koordinim i
pajtueshém, human e ligjor i proce-
seve té ardhshme té rrjetit bibliotekar
né Kosové. Qasjet tona jané né
shtrirje jashtézakonisht pozitive dhe
premtuese pér ndértimin e té gjitha
kapaciteteve tona bibliotekare, gof-
shin né Gracanicé, né Skénderaj, né
Pejé a né Zubin Potok.

Misionet tona bibliotekare jané né
funksion té sé ardhmes dhe ruajtjes
sé trashégimisé sé pérgjithshme té
¢do komuniteti kosovar, gé éshté
depozituar dje, gé depozitohet sot
dhe qé do té depozitohet nesér, pran-
daj shumé mesazhe mund té pér-
cillen nga ky manifestim i rrallé.
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BIBLIOTECA

Pasurimi | koleksioneve
te lendeve mesimore

UriM SALLAUKA

& BKUK pér katér muaj rresht
jané duke u realizuar njé séré

iniciativash e projektesh pér
zhvillimin e Qendrés sé Bibliotekés
Universitare. Brenda késaj qendre pritet t&
hapen sé shpejti disa shérbime té reja, té
cilat pérkojné me statusin e Universitetit
té Prishtinés dhe me misionin e
Bibliotekés Universitare, né mbéshtetje té
arsimit né Kosové. Njé nga kéto shérbime
do té jeté edhe Koleksioni i
Léndéve Meésimore
(KLM). Ky shérbim do
ta mbéshtesé drejtpér-
drejt procesin mésimor
né Universitetin e
Prishtings.

Duke e paré funk-
sionimin dhe
bashképunimin e bib-
liotekave té ndryshme té
universiteteve amerikane, si:
biblioteka e Kolexhit Simmons,
biblioteka ¢ Mount Holyoke-it, bib-
lioteka e Universitetit té Massachusetts
(Masagusets), biblioteka e Amherst-it,
Smith-it, etj., me profesorét e kétyre
universiteteve, éshté nxitur ideja gé
edhe Qendra e Bibliotekés Universitare
ta krijojé njé késo shérbimi t& ri. Me
kété iniciativé té re, secili profesor do té
duhej té bashképunojé ngushté me
kété shérbim té QBU-s§; né cdo fillim
té vitit akademik profesori do t'i
parashtronte QBU-s¢ listén e materi-
aleve né planprogramin e tij. Dhe, pas-
taj, mbetet detyré dhe obligim i QBU-
sé gé ta blejé ose ta sigurojé népérmiet
formave t& ndryshme t& pasurimit kété

fond. Kjo literaturé vendoset né fondin
e Koleksionit té Léndéve Mésimore, e
cila mbetet e vendosur aty pér njé vit
akademik, ose pér njé semestér. Pastaj,
me pérfundimin e vitit akademik apo
té semestrit, ai koleksion vendoset né
fondin e pérgjithshém. Me kérkesén e
profesoréve, sipas nevojés, Ky veprim
pérséritet ¢do vit.

Pra, géllimi kryesor i KLM ng
Qendrén sé& Bibliotekés Universitare

shérbim né Koleksionin e Léndéve
Meésimore.

QBU-ja pritet t& keté marrédhénie
shumé t& mira me t& gjitha fakultetet
dhe né vecanti me profesorét, gé do ta
japin kontributin e tyre, duke i ndih-
muar QBU-s&, studentéve dhe vetvetes.

Me iniciativén e késaj gendre, person-
eli i QBU-s¢ ka kontaktuar gjithé
administratén  né  fakultetet e
Universitetit  t&  Prishtinés.  Jané
aranzhuar takime me dekang, me pro-

T dekané, me sekretaré dhe
L= me profesoré, si dhe
o jané kérkuar prej tyre

éshté pasurimi me libra t& rinj univer-
sitaré, gé referohen nga profesorét e
Universitetit té Prishtinés. Ky shérbim
do té& jetd né Departamentin e
Qarkullimit dhe do té keté njé hapésiré
té vecanté pér fondin e librave.
Gjithashtu, sistemimi i kétyre librave
do té jeté i ndaré sipas fakulteteve,
degéve té fakulteteve, viteve dhe
[éndéve, si dhe do té jeté i lehté pér t'i
shérbyer pérdoruesit aty pér aty. Ky
shérbim mé sé shumti do t'u shérbejé
profesoréve dhe studentéve, sepse liter-
atura pér té cilén do t& kené mé sé
shumti nevojé do té jeté gjithmoné né

gé t& jepen infor-
% Mmacione pér plan-
programet mési-
] more té secilit pro-
n/ fesor, duke i identi-
3 fikuar titujt e librave
universitaré, si liter-
aturé e obliguar. Secilit
dekanat t& UP-s8 i &shté
1éné nga njé shkresé pér kété
Géshtje. Nga profesorét, deri mé tani
éshté arritur t& grumbullohen té dhéna
pér nj¢ numér t& konsiderueshém té
planprogrameve.

Pas késaj, QBU do t& béjé pérpjekje gé
menijéheré t'i blejé kéto materiale dhe stu-
dentét dhe profesorét e Universitetit t&
Prishtinés 8 shérbehen me literaturén e
nevojshme né kohén e duhur.

Vlerésohet se shérbimi i Koleksioneve
t& Léndéve Mésimore t& QBU-sé éshté
njé shérbim shumé i réndésishém pér
mbajtien né trend t&8 materialit bib-
liotekar, duke u kushtézuar nga nevojat
dhe kérkesat e té gjithé té interesuarve,
duke filluar nga studentét.
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Te kuptuarit e formatit

MARC per njesi

('ESHTE NJESIA NE FORMATIN MARC DHE PSE
ESHTE E RENDESISHME?

ot éshté e pamundur gé té lexo-
Shet njé revisté biblioteke, té mar-
résh pjesé né njé konferencé pér
biblioteka, apo edhe vetém té kesh njé
bisedé t& zakonshme me kolegét e tjeré
bibliotekaré dhe té mos dégjosh shpre-
hjet "formati MARC", "njésité né for-
matin MARC", apo edhe "pérputhsh-
méria e formatit MARC me formatet
e tjera". Né shumé biblioteka nuk ka
pasur ende mundési personeli i tyre té
ndjek kurse té rregullta, né té cilat do
té mésonin pér tema té réndésishme té
automatizimit té bibliotekave dhe
rolin e formatit MARC né kété proces,
pasi dihet gé sistemet e automatizuara
jané pjesé e réndésishme né biblioteka.
Ky dokument do té shpjegojé - sa
mé thjesht gé éshté e mundur - kupti-
min se ¢faré éshté njé njési né formatin
MARC, si dhe do té japé informa-
cione themelore pér ta kuptuar dhe
vlerésuar njé njési  né formatin
MARC.

CKA NENKUPTOJME ME FORMATIN MARC!

C'éshté njésia né formatin MARC
(lexo: mark)? Me njési né formatin
MARC nénkuptojmé njési kata-
loguese té lexueshme nga makina
(kompjuteri).

Atéheré cfaré nénkuptojmé me
njési kataloguese t& lexueshme nga
makina?

Té lexueshém nga makina (kom-
pjuteri): Me "té lexueshém nga maki-
na" nénkuptojmeé se njé lloj i makinés,
pér shembull kompjuteri, mund t'i
lexojé dhe interpretojé elementet té
cilat i vejmé né njé njési té katalogim-

it. N& faget né vijim do té
japim shpjegime se ku
géndron réndésia e késaj
dhe si éshté e mundur njé

gjé e tillé.
Njési kataloguese:
"Njési kataloguese™

nénkupton njésing bibli-
ografike, apo edhe infor-
macionin tradicional té
véné né skeda. Njésia bib-
liografike pérfshin, jo
detyrimisht, me njé struk-
turé té caktuar, elementet
si vijon: 1) njé pérshkrim
té njésisé sé informacionit,
2) pércaktuesen Kkryesore
dhe pércaktueset shtesg,
3) pércaktueset Iéndore,
dhe 4) numrin e Klasi-
fikimit. (Njésité né for-
matin MARC zakonisht
kané edhe informacione
té tjera shtesé).

1)  Pérshkrimi: Bibliotekarét i
ndjekin rregullat anglo-amerikane té
katalogimit, botimi i 2-té i vitit 2002
(AACR2), pér té béré pérshkrimin
bibliografik té njésive bibliotekare. Ky
"pérshkrim" paragitet né fushat e
ndryshme té njé skede. Ajo pérfshin
titullin, pjesén e personave pérgjeg;jés
pér botimin, botimin, hollésité pér
specifikat e botimit, informacione pér
botimin, pérshkrimin fizik, vérejtjet
dhe numrat standard.

2)  Pércaktuesja kryesore dhe
pércaktueset shtesé: AACR2, po ashtu,
pérmban rregulla té cilat i pércaktojné
"pikat e qgasjes” (pércaktueset) né njé
njési (té cilat shpesh i quajmé "pércak-
tuese kryesore" dhe “pércaktuese té
tjera shtesé™), dhe formén qé kéto pér-
caktuese duhet té marrin. Kéto pér-

bibliografike

UNDERSTANDING

MARC

AUTHORITY

RECORDS

caktuese pércaktojné ményrén se si
pérdoruesi mund t& nxjerré informa-
cionin duke kérkuar katalogun e njé
biblioteke.

Me fjalé té tjera, rregullat né
AACR2 pérdoren pér t'u gjetur
pérgjigje pyetjeve si: Pér kété libér, a
duhet té keté pércaktuese t& njé apo
mé shumé autori apo njé e mé shumé
titujsh né katalog? A duhet té shéno-
het titulli i koleksionit (serisé)? Si
duhet té shkruhet emri i autorit? A
éshté veté titulli pércaktuese kryesore
né kété rast (nése nuk ka autor)?

3)  Pércaktueset Iéndore (pércak-
tueset shtesé Iéndore): Bibliotekari
pérdor Listén e pércaktuesve léndor
Sears, Pércaktueset |éndore té
Bibliotekés s& Kongresit, si dhe lista té
tjera standarde pér té pérzgjedhur njé
pércaktuese nén té cilén do té vendoset
njésia kataloguese. Pérdorimi i njé liste
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zyrtare dhe t& miratuar pér pérdorim
ka réndési té madhe pér standardizim,
dhe pér té siguruar gé té gjitha njésité
kataloguese né njé Iémi t& caktuar té
gjenden nén pércaktuesen e njéjté dhe
po ashtu né vendin e njéjté né katalog.

Pér shembull, lista e pércaktuesve
Iéndore tregon se té gjitha librat, qé
béjné fjalé pér gurét e cmuar, t'u pér-
caktohet pércaktuesja Iéndore 'Gurét e
¢muar'. Duke pérdorur kété pércak-
tuese té autorizuar, eliminohet
mundésia qé disa libra té radhiten nén
pércaktuesen ‘Gurét e ¢muar' e disa
nén pércaktuesen 'Xhevahiret'. Edhe
nése njé libér titullohet Informacione
té pérgjithshme pér Xhevahiret, libri
pérséri do té radhitet nén pércaktuesen
'Gurét e ¢muar’. Né& até ményré, té
gjitha librat né njé léndé té caktuar do
té radhiten né njé vend né katalog,
késhtu gé pérdoruesi do té mund t'i
gjejé me lehtési. Pérdoruesi nuk do té
keté nevojé gé té mendojé gjaté dhe té
imagjinojé se cilat jané sinonimet e
fjalés té cilén ai déshiron ta kérkojé.

4)  Numri i  klasifikimit:
Bibliotekari pérdor tabelén e klasi-
fikim sipas Djuit apo até t& Bibliotekés
sé Kongresit pér té pérzgjedhur num-
rin e Kklasifikimit pér njésing kata-
loguese. Qéllimi i numrit té klasi-
fikimit &shté gé t'i vendosé njésité e
njé Iéndé ta caktuar sé bashku, afér
njéra-tjetrés, né njé raft té bibliotekés.
Shumica e njésive pastaj nénradhiten
né meényré alfabetike sipas autorit.
Pjesa e dyté e numrit té Klasifikimit
paraget emrin e autorit, duke ndih-
muar né kété nénradhitje.

PSE NA DUHEN NJESITE NE FORMATIN MARC?

Pse kompjuteri nuk mund t'i lexojé
njésité e autorizuara té krijuara né
skeda?

Informacioni i njésive té krijuara né
skeda letre nuk mund té futet thjesht
né kompjuter dhe té béhet menjéheré
pjesé e katalogut té automatizuar.

Kompjuteri ka nevojé pér metoda dhe
meényra me ané té té cilave i interpre-
ton informacionet gé gjenden né njé
skedé letre t& njé njésie kataloguese.
Njésité né formatin MARC pérmba-
jné njé udhérréfyes té interpretimit té
té dhénave té krijuar né t&, té njohura
si "shenja orientuese”, para secilés
pjesé (element) t& informacioneve té
njé njésie bibliografike.

Vendi né té cilén vendoset se cila
pjesé e njésive bibliografike (autori, tit-
ulli, numri i Klasifikimit, etj.) quhet
"fushé." Struktura e njésive né for-
matin MARC pérmban nganjéheré
njé¢ numér té fushave me gjatési té
kufizuar dhe késhtu ato fusha pérmba-
jné njé numér té kufizuar té karak-
tereve.

Megjithaté, pér t¢ mundésuar njé
katalogim ashtu si duhet té librave dhe

njésive té tjera bibliotekare, struktura
tjetér e njésive bibliografike mundéson
njé numér té pakufizuar té fushave
dhe té gjatésive té tyre. Ky fleksibilitet
éshté i nevojshém pasi jo té gjithé kané
gjatési té njéjté (Késhtjella kundrejt
Historia e letérsisé botérore). Madje
disa libra jané edhe pjesé e njé kolek-
sioni apo serie, té cilat kérkojné té
kené njé fushé, e cila do té pérmbajé
até informacion, ndérsa té tjerat nuk
kané nevojé pér njé informacion té
tillé. Pér mé tepér, materialet
audiovizuele e kané mé té gjaté pér-
shkrimin fizik (5 filma: sd., me ngjyra;
35 mm. + doracakun) se sa shumica e
librave (403 f. : me ilustrime. ; 22
cm.).

Kompjuteri nuk mund té hamend
se njé lloj i caktuar i informacionit fil-
lon dhe mbaron né pozité t& njéjté né
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¢do njési bibliografike. Pér shembull,
fusha e personave pérgjegjés nuk fillon
gjithmoné né pozitén e 145-té té njé
njésie bibliografike dhe té mbarojé
pastaj né pozitén e 270-t8. Prandaj,
secila njési né formatin MARC pérm-
ban njé "pasqyré té vogél té pérmbajt-
jes" té formuluar né bazé té standard-
eve té paracaktuara.

"Shenjat orientuese” té informa-
cioneve: Kompjuterit duhet t'i ofrohet
ndihmé nése déshirojmé gé ai t'i lexo-
jé dhe interpretojé si duhet njésité bib-
liografike té krijuara né formatin
MARC. Tabela e méposhtme e tregon
informacionin gé duhet ta bartin kéto
"shenja orientuese".

Po ge se njé njési bibliografike éshté
krijuar si duhet dhe éshté ruajtur né
kompjuter, atéheré mund té krijohen
dhe shkruhen programe kompjuterike,
té cilat mund ta shfagin informacionin
ashtu si duhet né ekran té kompjuterit
apo edhe té shtypin skeda prej letre. Po
ashtu, mund té krijohen programe té
ndryshme, té cilat do t& mundésojné
kérkimin dhe nxjerrjen e rezultateve
pér lloje té caktuara té informacioneve
brenda fushave specifike. Programet
kompjuterike mund té shfagin po
ashtu edhe lista t& njésive té caktuara té
cilat i pérmbushin kriteret e caktuara té
njé kérkimi té vecanté.

Krahasimi i njésisé sé& njéjté, ku
paragitet me tekst dhe me tage né for-
matin MARC, paraget njé shembull té
miré té pérparésive té formatit MARC
21. Kétu kemi té b&jmé me hapésirén
e zéné kéto informacione né bazén e té
dhénave t& bibliotekés. Shih tabelat mé
lart. Formati MARC 21 pérdor taget
"670" "$a" dhe "$b" "$c" pér t'i dallu-
ar fushat vec e vec né vend té ruajtjes sé
fjaléve "fusha e botimit", "vendi i
botimit", "emri i botuesit” dhe "data e
botimit" pér secilén njési bibliografike.
Ky standardizim mundéson pérdorim-
in mé efikas t¢ kompjuteréve, duke
kursyer sa mé shumé hapésiré né té.

Pse njé standard? Ju mund té kri-
joni metodat tuaja té organizimit té

" Svonjal
orieniuaso”

Infarmackani

Wl o i

informacioneve té njésive bibli-
ografike, por né até ményré do ta
izoloni bibliotekén tuaj, do t'i kufizoni
mundésité, dhe do t'i krijoni vetes suaj
shumé mé shumé puné. Duke e pér-
dorur formatin standard MARC
mundésoni parandalimin e dyfishimit
té punés sé njéjté dhe u mundésoni
bibliotekave gé t'i pérdorin informa-
cionet e njéjta té njésive bibliografike
né mes tyre. Pérzgjedhja e formatit
MARC u mundéson bibliotekave té
marrin dhe pérdorin informacionet e
njésive bibliografike, té cilat jané té
parashikueshme dhe té besueshme. Po
ge se njé biblioteké do té zhvillonte njé
sistem "té vetin®, gé nuk do té pér-
dorte njésité né formatin MARC, nuk
do té paraqiste ndonjé pérparési apo
pérparim né fushén e industrisé sé
standardeve, géllimi i té cilave éshté
komunikimi i informacioneve sa mé
gjeré gé té jeté e mundur.

Pérdorimi i formatit MARC u
béné té mundur bibliotekave gé té
shfrytézojné sistemet e automatizuara
bibliotekare, t& cilat shérbejné pér
menaxhimin e veprimtarisé bib-
liotekare. Shumica e sistemeve té tilla
u pérshtaten nevojave té ¢do lloj bib-
lioteke dhe jané té projektuara né até
ményré gé té punojné me formatin
MARC. Kéto sisteme mirémbahen
nga shités té ndryshém komercial,
késhtu gé bibliotekat mund té& pérfito-
jné nga teknologjia e fundit. Formati

standard né MARC po ashtu mundg-
son gé bibliotekat té¢ mund té& zévendé-
sojné njé sistem me njé tjetér duke
garantuar gé informacionet e ruajtura
né kété format té pérputhen pérséri
me sistemin e ri.

MARC 21: Pér shkak se Biblioteka
e Kongresit ka koleksione t& médha, si
dhe programe bashképunimi me bib-
lioteka té tjera, formati MARC21
shérben si burim kryesor i njésive bib-
liografike pér katalogét né ShBA dhe
né nivel ndérkombétar. N& kohén kur
Biblioteka e Kongresit filloi t& pér-
dorte kompjuteré né vitet e 1960-ta,
ajo e shpiku formatin bibliografik né
MARC té Bibliotekés s&¢ Kongresit, sis-
tem gé pérdorte numra té shkurtér,
shkronja dhe simbole brenda veté njé-
sisé bibliografike pér té dalluar lloje té
ndryshme té informacioneve brenda
asaj njésie. Formati fillestar MARC i
Bibliotekés s& Kongresit u zhvillua né
formatin MARC 21, i cili éshté béré
standardi i pérdorur nga shumica e
programeve kompjuterike té& bib-
liotekave. Formati MARC 21 pér
njésité bibliografike, si dhe té gjitha
dokumentacionet zyrtare pér formatin
MARC 21, mirémbahet nga
Biblioteka e Kongresit. Ajo éshté
botuar si Formati MARC 21 pér
njésité bibliografike (MARC 21
Format for Bibliographic Data).

Pérktheu nga origjinali:
Besim J. Kokollari
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Rendesia e klasifikimit lendor

/ vijon nga numri i kaluar /

EMERTIMET LENDORE TE SHPREHURA ME
EMRA TE PERVEGEM

Emértimet Léndore t& shprehura me
emra t& pérvecém ndahen né:
1. Emra té personave;
2. Emra té organizatave;
3. Emrat té grupeve etnike, kom-
bésité etj.;
4. Emrat gjeografiké.

1. Emrat e personave - pérdoren si EL
(Emértime Iéndore) pér biografité,
kritikat, botimet pérkujtimore, bib-
liografité, veprat letrare Kkushtuar
njé personi. Forma e emrit, ndiget
sipas rregullave t&¢ AACR2 d.m.th.
sikur te pércaktuesja kryesore e
shprehur me autor. Né Tregues jané
njé numér i kufizuar emrash, dhe
kataloguesi mund t'i shtojé ata sipas
nevojés. Kryesisht, duhet té ndiget
shembulli i Shekspirit pér t'i shtuar
edhe emértimet e tjera Iéndore pér
autoré. Késhtu veprohet dhe pér
emrat e familjeve. Ndérsa, pér
emrat e karaktereve té letérsisé, pas
emrit, né kllapa, vendoset cilésori
(karakter letrar) ose (karakter i tril-
luar), p.sh. Tarzani (karakter i trillu-
ar).

Né& MARC 21, i cili po praktikohet né

BKUK, fushat 6XX jané pércaktuar

pér Klasifikimin léndor. Késhtu, po

marrim njé shembull té EL té shpre-
hur me emér personi.

Shembull:

Titulli: Poezia e Lasgush Poradecit né
kontekstin e poezisé evropiane / Hysen
Matoshi

EL né MARC 21:

600 14 $ a Poradeci, Lasgush

$ x Kiritika, interpretimi.

2. Emrat e organizatave - pérfshihen
organizata, shogata, institute,
agjenci shtetérore, firma tregtare,
konferenca, ekspedita etj. Krahas
emrit mund té pérdoren dhe cilé-
soré.

Shembull:

Titulli: Gjimnazi i Mitrovicés / Fazli

Hajrizi

EL né MARC 21:

650#4 $aGjimnazi i Mitrovicss (Kosové)
$ v Biografi.

Kataloguesi mund té shtojé emértime
né tregues sa heré té jeté nevoja e pér-
dorimit t& tyre. Por, gjithsesi futja e
termave né tregues té emértimeve lén-
dore duhet konsultuar me standardin.
Edhe ngjarjet historike, emrat e kaf-
shéve dhe biméve té vecanta, emrat e
¢cmimeve, té festave, té festivaleve etj.,
né Klasifikimin léndor pérdoren si
emra té pérvecém.

Shembull:

Titulli: Céshtja e Kosovés gjaté Luftés sé

Dyté Botérore / Izber Hoti

EL né MARC 21:

650 #4 $a Lufta Botérore, 1939-1945
$ z Kosove.

Kétu duhet t'i shtohet edhe njé EL pér
Kosovén, por do ta sqarojmé te EL t&
shprehura me emra gjeografiké.

3. Emrat e grupeve etnike, kombésité
etj. - né tregues jané né numér té
kufizuar, mirépo ata shtohen gjaté
pérdorimit.  Psh.:  Shqiptarét;
Arabét; Italianét; etj.

Shembull:

Titulli: Gjenocidi i Malit té Zi mbi pop-
ullin  shgiptar ~ 1912-1913

(Dokumente) / Zekeria Cana
EL né MARC 21:
650 #4 $ a Shqiptarét
$ x Historia-Dokumente.

Kétu shtohen, po ashtu, edhe emér-
time té tjera pér ta klasifikuar sakté-
sisht kété libér.

Edhe sistemet filozofike, feté, etj., jané
emértime t& vecanta né tregues, p.sh.:
Budizmi; Konfucianizmi; Krishtérimi etj.

4. Emrat gjeografiké - né tregues dalin
si emértime Kkryesore ose pjesé e njé
emértimi té pérbéré. Psh. :

Shqipéria - Historia

Zbukurimi i mjedisit - Kosové

Kurse, emrave té provincave, qyteteve,
territoreve brenda njé vendi u ven-
doset emrin e vendit né kllapa. Psh.:
Gjeneva (Zvicér)

Venediku (Itali)

Shembull:
Titulli: Té papunét e Marienthalit :
(studim socio-demografik) / Marie
Jahoda ...
[etal.]
EL né MARC 21:
651 #4 $ a Marienthal (Gjermani)

$ x Gjendja sociale.
Emrat e vendeve vendosen ashtu si
shgiptohen né shqip. Ndérkag, kur
forma e emrit nuk éshté e njohur né
gjuhén shqipe, atéheré pérdoret forma
origjinale. Né Treguesin e Emértimeve
Léndore nuk gjenden té gjithé emrat
gjeografiké, andaj kataloguesi i krijon
veté ata, sipas nevojés. Psh.: Bjeshkét e
Nemuna (Kosové);
Deti Adriatik, etj.

Edhe emrat e lagjeve dhe njési té tjera,
ndértesa, rrugé, parge, ura, monu-
mente, formohen me emrin e tyre
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duke i shtuar emrin e qgytetit dhe té
shtetit né kllapa. Pérdoren né gjuhén e
vendit ku ndodhen. Psh.: Rruga
"Néna Terez&" (Prishting, Kosové);
Pont -Neuf (Paris, Francg).

Shembull:

Titulli: Shkodra né shekullin XV /
Lulzim Lajci
EL né MARC 21:
651 #4 $ a Shkodra (Shqipéri)
$ x Historia
$x Principata e Shkodrés. Balshét.

NENNDARJET

Né Treguesin e Emértimeve Léndore
jané katér tipa té nénndarjeve: Ién-
dore, gjeografike, kronologjike dhe té
formés. Gijithashtu, ekzistojné edhe
nénndarjet e lira.

Nénndarjet Iéndore - paragesin njé
aspekt t& emértimit kryesor, por jo vend,
kohé ose formé. Psh.:

Sociologjia - Metodologjia

Shekspir, Uiliam - Karakteret

Zemra - Sémundjet - Diagnoza

Njéri nga kéta shembuj, né MARC
21, gjegjésisht né programin e autom-
atizuar Aleph 500 do té dukej késhtu:

Titulli: Diabeti dhe zemra / Gani
Bajraktari
EL né MARC 21:
650 #4 $a Zemra

$ x Sémundijet

$ x Diagnoza.
Nénndarjet gjeografike - Té gjitha
emértimet nuk mund té ndahen
gjeografikisht né tregues. Ato subjekte
gé mund té ndahen gjeografikisht kané
pérbri shénimin (Mund t& ndahet
gjeografikisht). Psh.:

Ekologjia (Mund t& ndahet gjeografikisht)
Shembull:

Titulli: Ekologjia e biméve : praktikum
/ Esat Hoxha, Behxhet Mustafa

EL né MARC 21:
650 #4 $ a Ekologjia
$ z Kosové.

Kurse, ato subjekte gé nuk mund té
ndahen gjeografikisht kané pérbri
shénimin (Nuk ndahet gjeografikisht).
Psh.:

Marrédhéniet ekonomike ndérkom-
bétare (Nuk ndahet gjeografikisht)
Shembull né MARC:

Titulli: Marrédhéniet e Shqipérisé me

vendet anétare t& Bashkimit Ekonomik

Europian / Sinan Tafaj

EL né MARC 21:

650 #4 $ a Marrédhéniet ekonomike
ndérkombétare.

Kétij shembulli duhet t'i shtohen edhe
EL té tjera si subjekte kryesore.
Nénndarjet kronologjike - Nénndarja
kronologjike pérdoret mé shpesh te
shkencat shogérore dhe veganérisht te
historia. Psh.:
Shqipéria - Historia
- Deri né vitin 1912
- Paleoliti deri né shek. 7 ée.r.
- Ilirét etj.
Te disa vende si p.sh. Shqipéria -
Historia éshté formuar EL né Tregues
né konsultim me historiané dhe mund
té krijohen nénndarje té tjera me
kalimin e kohés. Kurse te disa subjek-
te nénndarjet kohore jané té pércaktu-
ara. Psh.:
Arti modern - Shekulli 19
Arti modern - Shekulli 20
Mirépo, disa EL shprehin njékohésisht
vecori Iéndore dhe kronologjike. Psh.:
Arti antik
Arti barok
Arti mesjetar
Arti romanes
Edhe njé daté e fillimit dhe e mbarim-
it ose edhe vetém data e fillimit té njé
ngjarjeje, si emértime mund té nénda-
hen. Psh.:
Lufta Botérore 1914-1918
Politika botérore 1945-

Pastaj, periudhat historike, ngjarjet e
shénuar té ndjekura nga njé daté, si
emértime, mund té pasohen nga njé
nénndarje. p.sh.:

Shqipéria - Historia - Shek. 16-17
Shembull né MARC:

Titulli: Dokumente t& shekujve XVI-
XVII pér historiné e Shqipérisé /
Injac Zamputi
EL né MARC 21.
651#4 $a Shaipéria
$ x Historia
$y Shek. 16-17.

Nénndarjet e formés - tregojné formén
fizike ose bibliografike té veprs, si:

- Bibliografi

- Harta

- Enciklopedi

- Vepra té ilustruara

- Programe kompjuteri

Cdo emértim kryesor ose edhe emér-
tim me disa nénndarje mund té
shogérohet me nénndarje té formés.
Psh.:

Arti mesjetar - Kongrese

Minoritetet - Kosové - Bibliografi
Gjuha shqipe - Gjuha letrare - Tekste
pér shkolla fillore

Shembull né MARC:

Titulli: Gjuha shqipe 8 : Gramatiké-
Drejtshkrim-Gjuha e folur dhe e shkru-
ar / Bahri Beci
EL né MARC 21
650#4  $aGjuhashqipe

$ x Gjuha letrare

$ v Tekste pér shkolla fillore.

Ky shembull mund té keté edhe
Emértime Léndore té tjera.

Mirépo, mund té pérdoren edhe mé
shumé nénndarje forme né njé emér-
tim kryesor dhe vendosen njéra pas
tjetrés. Psh.:

Shqjipéria - Industrité - Statistika - Periodikeé

- vijon -
Pérgatiti: Hazbije QERIQI
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Ruajtja dhe spastrimi i
fondit bibliotekar

ér bibliotekarét e fillimshekullit
le, krahas vrapit pér zhvillim té
shpejté né shkencat informative,
preokupim éshté edhe ruajtja dhe
spastrimi i fondeve bibliotekare. Qé té
mundésohet shqyrtimi paralel i ruajtjes
dhe i spastrimit té fondit, do té duhej té
kemi parasysh pyetjet kryesore gé ndih-
mojné shtjellimin e késaj problematike.
Disa prej pyetjeve jané:
1. Cfaré kushtesh ndihmojné jetég-
jatésiné e burimeve bibliotekare?
2. Cfarg masash marrin bibliotekat
gé té sigurohen qé pérdorimi i
madh i materialeve nuk do t'i
GOjé deri te rreziku i démtimit té
materialeve?
3. Si mund té& ruhen materialet
digjitale?
4. Pse éshté i réndésishém planifiki-
mi pér raste rreziku dhe si béhet

ai?

5. Cila gshté ideja
gjithépranueshme pér spastrim
(herrje)?

6. Si vendoset se pér cilat revista do
té ndérpritet parapagimi?
7. Avjen né shprehje spastrimi edhe
i burimeve elektronike?
Ndoshta duket e guditshme qé paralel-
isht té shqyrtohen ruajtja (d.m.th. orga-
nizimi i ruajtjes sa mé gjaté i burimeve
té informacionit) dhe spastrimi i fondit,
mirépo, kéto té dyja jané alternativa té
njéra-tjetrés. Kjo ndodh pér shkak se té
dyja kéto aktivitetet merren me
vlerésimin e jetégjatésisé (t& géndruesh-
mérisé) sé materialeve dhe do té vleréso-
het se: a do té jeté njé titull gjithmoné i
kérkuar; ose - a éshté botuar pér té
plotésuar nevojat e hartuara, t& cilat
tashmé jané pjesé e sé kaluarés?
Kéto dy fusha kané emérues té pér-

bashkét - vendim-marrje profesioniste
pér vlerén e materialit. Kjo pung, pra
rugjtija dhe spastrimi i fondit bib-
liotekar Kkryhet njékohshém; e pér-
bashkét e kétij aktiviteti &shté céshtja e
shpenzimit t& kohés qé éshté e nevo-
jshme qé kéto puné té kryhen.

Vendimi pér té béré spastrim té fondeve
mund té pritet jo kéndshém, sidomos

jetéshkurtra do t'i vérshojné raftet dhe do
t'i ngufasin katalogét (joelektronik), duke
véshtirésuar gjetjen e titujve t& rinj.
Késhtu gé biblioteka do t& shndérrohet
né njé depo bibliografike.

Edhe ruajtja edhe spastrimi viné né
fund té "ciklit jetésor" té informacion-
eve bibliotekare

(shih fig)

Shifry tesarmi

Ftlmji/

Lgedhia ¢ npgsave
per biene

Lgiedhija e njésive

per runtje, ndérprerijen ¢
blerjes ose spastnmil

nga bibliotekarét, té cilét téré jetén e tyre
profesionale ia kané kushtuar mbledhjes,
e jo largimit; sipas mendimit té tyre, me
largimin e materialeve, fitohet vetém pak
hapésiré e liré népér rafte, e cila shumé
shpejt pastaj mund té plotésohet. Pér
kété arsye, shumé bibliotekaré mendojné
Qg éshté mé miré (e mé leht), gé materi-
ali i siguruar njéheré té mbetet gjithmoné
né dispozicion. Njé mendim i tillé i bib-
liotekaréve éshté i paarsyeshém dhe paso-
jé afatgjate e késaj pakujdesie éshté gé
materiali me vleré té géndrueshme
ndoshta nuk do t& jeté i mbrojtur, derisa
grumbuijt e njésive me vlera t& pakta ose

Kéto jané punét pérfundimtare né
strukturén e menaxhimit t€ burimeve
té informacionit né biblioteka.

Pér ruajtjen duhet té fillojmé nga disa
definicione; ruajtja éshté term i gjeré
dhe nénkupton té gjitha aktivitetet lid-
hur me mbledhjen e burimeve dhe me
ruajtjen e pérmbajtjes informative. Ajo
géndron pérball konservimit, e cila i
pérket tretmanit t& njésive fizike pér té
vazhduar jetén e vlefshme té tyre (dhe
restaurimit - @& nénkupton pér-
punimin e materialit t& démtuar me
géllim qé té kthehet né gjendje sa mé té
pérafért me origjinalin). Pér kété shkak,
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ruajtja éshté njékohésisht term i gjeré
dhe fushé e gjeré, pérkundér kon-
servimit gé éshté fushé e vecanté dhe
specifike.

As ruajtja nuk ndodh vetvetiu, sikurse
gé nuk ndodh as menaxhimi i fondeve
né pérgjithési. Ruajtja duhet t& menax-
hohet. Dhe, problemi kryesor né kété
fushé éshté i njéjté ge njéqind vijet: sa
mé suksesshém gé grumbullohet dhe
promovohet material i rrallé, shumé
lexues déshirojné té arrijné tek ai mate-
rial, dhe sa mé shumé gé té shfrytézo-
het, ag mé tepér i nénshtrohet rrezikut.
Me @éllim té parandalimit té késaj,
duhet aplikuar njé varg i téré strategjish
menaxhuese gé lidhen ngushté me
kushtet hapésinore pér vendosjen e
materialit bibliotekar.

Qysh moti éshté pranuar gé materiali
bibliotekar duhet té ruhet népér depo
me kushte t& pérshtatshme klimatike,
né temperaturé prej 200C, plus ose
minus 20C, me lagéshti relative prej 50
%, plus ose minus 5%. Pa dyshim, kéto
kushte jangé té pérshtatshme pér pjesén
mé té madhe té fondeve, por porosité
kryesore nuk i véné né pah plotésisht
rregullat themelore gé kushtet Kli-
matike duhet té jené stabile, qé té sig-
urohet ruajtja  afatgjate.  Nga
ndryshimet e médha ose lékundjet e
temperaturés ose té lagéshtisé relative
mé tepér do t& démtohen materialet me
pérbérje organike, (si¢ éshté p.sh.
shtypi), se sa deponimi i gjaté jashté
kufizimeve. Si shembull i marrim
mjetet e klimés. Né& shumé institu-
cione, ato vendosen pér shkak té per-
sonelit dhe jo pér ruajtien e materialit.
Késhtu gé né hapésiré me siguri do té
jeté tepér nxehté dhe lagésht, sepse
njerézve té cilét géndrojné aty do t'iu
vijé ftohté t& punojné né temperaturé
prej 200C (por, edhe kjo temperaturé e
éshté vetém njé kompromis; éshté
vértetuar se letrés mé sé& shumti i
pérgjigjet temperature prej 180C). Pér
shumicén e njerézve lagéshtia relative e
ajrit prej 50% éshté e pamjaftueshme.
Edhe mé keq do té jeté, nése objekti i
klimatizuar éshté pér njé periudhé

kohore i zbrazét, pér shembull gjaté
vikendit apo gjaté festave, pajisjet
zakonisht shkygen pér arsye té kursim-
it, p.sh. né njé biblioteké universitare té
Australisé klimatizimi éshté ndérpreré
gjithmoné gjaté pushimit té Vitit té Ri
dhe Kérshéndellave, kur né Australi
gshté veré. Sikur ajo ndértesé e madhe
t¢ mos kishte fare klimatizim,
ndryshimet graduale relativisht té
ngadalshme té temperaturés dhe
lagéshtisé sezonale do té ishin shumé
mé pak té démshme pér fond.

Céshtje tjetér éshté edhe mbrojtja nga
rrezet e diellit. Jané t& pakté ata té cilét
nuk kané libra me kopertina té zbehu-
ra pér shkak té ekspozimit té tepért té
tyre né rreze té diellit. Cdo drité e dém-
ton materialin, késhtu, do té ishte ide-
ale gé librat t& deponohen né vend té
errét dhe dritat té ndizen vetém gjaté
pérdorimit té materialit, pra ky éshté
edhe njé shembull ndérmijet nevojave
pér pérdorim dhe ruajtjes. Materiali
fotografik, sidomos duhet té deponohet
né vend té errét me qéllim té zgjatjes sé
afatit. Kjo vlen pér sllajdet, negativét,
mikrofilmat et;.

Pasi g& komoditeti njerézor nuk éshté
meé i réndésishmi sipas piképamijeve pér
ruajtjen e materialit, kushtet klimatike
duhet té  pércillen  rregullisht.
Instrumentet pér kété géllim mund té
huazohen, por mé sé miri éshté té pung-
sohet konservuesi, i cili né ményré profe-
sionale do té vlerésojé bibliotekén, ose sé
paku hapésirén e depos. Késhtu zbulo-
hen pjesé fushash ose hapésirash té
ndjeshme, e pastaj mund té zhvillohen
plane pér rregullimin e tyre. Pér njé kohé
mé té gjaté, nése mendohet pér objektet
té ri, do té ishte menguri gé nevojat e
fondit t& merren parasysh, sé bashku me
nevojat e personelit dhe lexuesve.
Meqenése kérkesat, té cilat paragesin
ruajtien dhe pérdorimin  shpesh
ndryshojné, njéra nga zgjidhjet éshté
kopjimi i materialit né njé formé tjetér,
pér  shembull né  mikrofilm.
Pérdoruesve iu jepet kopja, kurse origji-
nali deponohet né kushte ideale.
Shembull klasik i njé trajtimi té tillg

jangé gazetat ditore. Pasi gé ato shtypen

né njé material t& dobét e mé t& liré, sig-

urisht gé do té démtohen gjaté pér-
dorimit, késhtu gé shumica e bib-

liotekave ua japin lexuesve kopjet e

mikrofilmuara né vend té origjinalit.

Kjo i ka disa pérparési:

- Mund t& pérpunohet nga njé master
kopije e té gjitha gazetave, té cilat kon-
siderohen té réndésishme pér t'u ruaj-
tur, e prej saj mund té béhen kopje t&
tjera pér pérdorim;

- Kopjet gé démtohen gjaté pérdorimit
mund té zévendésohen lehts;

- Mikrofilmat jané péraférsisht mé
jetégjaté, nése ruhen si duhet;

- Teknika e nevojshme pér lexim dhe
kopjim té mikrofilmave éshté pérafér-
sisht e thjeshté dhe né té nuk do t&
ndikojné  shumé  ndryshimet
teknologjike;

- Ka pak lexues, té cilét, vértet, kané
nevojé té shohin origjinalin (edhe pse
askush nuk déshiron té shfrytézojé
mikrofilmat), t& cilét mund té
deponohen né kushte ideale.

Prandaj, mikrofilmi pér njé kohé té
gjaté éshté pranuar si zgjidhje kryesore
pér ruajtien e pérmbajtjes informative,
sidomos kur kemi té béjmé - sikurse te
gazetat - me ndonjé prodhim fizik té
kualitetit t& dobét.

Teknologjité e reja, si¢ éshté CD ROM,

shpesh jané viktima té njé teknologjie

té vjetruar. Pér kété jané té vetédijshém
arkivistét profesionisté, dhe lidhur me
kété, bibliotekaria ka shumé ¢ka pér té
mésuar nga arkivistika. Edhe pse né
varshméri t&¢ madhe nga teknologjia,
pérparésité e pérpunimit té kopjeve
digjitale t& vjetruara, t& rrezikuara ose
origjinaleve té rralla, jané t& dukshme.

Ky éshté veprimi mé i pérshtatshém,

p.sh. pér sajtet, gé éshté treguar né

shumé biblioteka. Né t& ardhmen do té
keté edhe mé shumé kopje té tilla - ato
do té posedojné pérparésité pér gasjes
globale dhe numér mé té madh té pér-
doruesve né té njéjtén kohé - dhe do
t'ua z&né vendin mikrofilmave jopop-
ullarizues.

Pérgatiti: Bahtie Gérbeshi Zylfiu
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Zhvillimi 1 Bibliotekes Universitare

ELHAME Buzuku
BARLET BERISHA

iblioteka ~ Kombétare  dhe

Universitare e Kosovés né

bashképunim me Ministring e
Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé, me
Zyrén Amerikane né Prishting, me Institutin
pér Trajnim dhe Zhvillim né Amherst, me
Kolegjin Simmons né Boston dhe me
Departamentin e Shtetit © Shteteve %
Bashkuara t& Amerikés ka pérzgjedhur 9
kandidaté pér shkollim dhe trajnim né
Ameriké né fushén e bibliotekarig.

NE trajnimin 17-javésh (gusht - dhjetor
2005), projekti ka pérfshiré pjesén teorike -
pércjellien e ligjératave né Kolegjin
Simmons né Boston, si dhe pjesén praktike
- vézhgimin dhe pjesémarrjen e t8 gjithé
kandidatéve népér bibliotekat e ndryshme
t8 atij rajoni. Qéllimi i trajnimit ishte aftési-
mi i stafit pér zhvillimin e shérbimeve
informative, menaxhimi i bibliotekave gas-
jen né bazat e t& dhénave elektronike, si dhe
aftésimin né ményré profesionale - pér
ndihmé pérdoruesve né gasjen né informa-
cionin e nevojshém.

T& gjithé pjesemarrésit kané ndjekur
ligjérata né tri [éndé né Kolegjin Simmons
né Boston. Gjithsej jané vijuar 8 Iéndg:
Shérbimet e Referencés dhe Informimit,
Vlerésimi i Shérbimit t& Informimit,
Teknologjia Informative pér Profesionisté,
Organizimi i Informacioneve (katalogimi),

Principet e Menaxhimit, Zhvillimi dhe
Menaxhimi i Koleksioneve, Menaxhimi i
Ruajties dhe Konservimit né Biblioteka
dhe Arkiva dhe Hyrje né Metodat dhe
Shérbimet Arkivore. Né pjesén teorike,
kandidatét kané cené t& ndaré né grupe
dhe kané pércjellé nga disa léndé - té
ndryshme nga njéri-tjetri, né ményré gé té
pérfitohen njohuri t& sa mé shumé Iéndéve.
Pjesa praktike e punés - njé heré né javé,
éshté kryer né katér biblioteka té rajonit té
Ambherstit; po ashtu njé heré né javé éshté
béré praktiké né biblioteka t& universiteteve
t& médha né Boston dhe Brandeis, ku,
ndér té tjera, pjesémarrésit kané béré prak-
tiké dy dité né bibliotekén e Harvardit, dhe
dy dité t& tjera né bibliotekén e MIT-s&,
(Instituti i Teknologjisé s& Shtetit
Massachusetts). Pra, pjesémarrésit kané
gené té shpérndaré né kéto biblioteka me
géllim gé t& marrin pérvoja té ndryshme.
Pérpos, Julie Hooks Davis, Drejtoreshé
Ekzekutive e Institutit pér Trajnim dhe
Zhvillim,  Terry  Plum,  Drejtor
Administrativ i Projektit dhe pérfacgsues e
mésimdhénés né Kolegjin Simmons né
Boston, né javén e fundit kané gené té
ftuar & marrin pjesé né projekt edhe Dr.
Kenet Oberembt - ish-drejtori i
pérkohshém i Bibliotekés Kombétare dhe
Universitare té Kosovés, njékohésisht autor
i planit Strategjik pér Bibliotekat e Kosovés,
si dhe Dr. Sali Bashota, drejtor i tanishém i
po k&tij institucioni. Me ta éshté diskutuar

pér gjithé até & é&hté béré dhe punuar
gjaté késaj kohe dhe pér perspektivat pas
pérmbylljes sé fazés s& paré té projektit, gé
ka pérfshiré trajnimin né SHBA.

Si rrjedhim, grupi ka dalé me projekt-
propozimin se si t krijohet Qendra e
Bibliotekés Universitare, dhe né kété kon-
tekst éshté béré njé plan veprues, i cili tash-
mé ka filluar t& realizohet.

etk

Qendrae Bibliotekés Universitare ka pér
g8llim gé té krijojé fondet e hapura pér stu-
denté. Koleksioni i Bibliotekés Universitare
do 8 jeté drejtpérdrejt material gé do t'u
shérbejé studentéve né studimet e tyre dhe
do t jet& i hapur, né ményré gé studentét
veté € gjejné materialet. Po ashtu, ata do t&
mund ta huazojné kété material né shtépité
e tyre. Ky fond do t& futet né katalogun
elektronik dhe student&t mund t shohin
nga interneti, prej kudo qofshin ata, se ¢faré
materiali mund t& gjejné né Bibliotekén
Universitare. Po ashtu, studentéve do tu
ofrohen shérbime t& mira informuese, duke
iu ndihmuar t gjejné edhe informacione
né burimet elektronike pérmes internetit.

Tashmé éshté duke u punuar né ndar-
jen e fondeve t& Qendrés s Bibliotekés
Universitare nga Biblioteka Kombétare;
kané filluar t¢ ndértohen hallkat e
bashképunimit e t& komunikimit intensive
me Fakultetet e Universitetit t& Prishtinés
pér t& paré nevojat e studentéve dhe, né
kété ményré, sipas kétyre kérkesave, té
béhet pasurimi i kétij koleksioni.

Njéra nga sallat e bibliotekés do t&
pajiset me libra dhe me kompjuteré gé do
18 shérbejné pér t& béré kérkime pér mate-
riale né internet dhe gjaté téré kohés né até
sallé do té jeté i pranishém njé bibliotekar
referal pér t'u dalé né ndihmé studentéve.

Eshté duke u punuar gé t& sigurohet
edhe njé objekt tjetér, i cili do t& shérbejé si
Qendér e Bibliotekés Universitare - gendér
koordinuese e t& gjitha koleksioneve té
Universitetit t& Prishtinés dhe atéheré stu-
dentét do t& mund t& kend mé shumé
hapésiré dhe shérbime mé t& mira.
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BUKURIJE HALITI,
ARDIAN HAXHAJ

pecializimi né Ameriké, né fushén e
bibliotekarise moderne, i néntén

kandidatéve nga Kosova dhe bartja e
pérvojés amerikane Kkétu, paraget njé
pérgjegjési dhe sfidé pér té marré pjesé né
njé projekt pér formimin, zhvillimin dhe
modernizimin e shérbimeve bibliotekare,
né kuadér té Qendrés sé Bibliotekés
Universitare.

Marrje a njohurive teorike, pérballja
me pérvojat gé zhvillohen né fushén e
bibliotekarisé dhe té informacionit, kané
gartésuar njé vizion té ri té veprimit se si
duhet punuar dhe cfaré duhet béré né
konsolidimin e projekteve dhe strategjive
té métejshme pér realizimin e njé sistemi
informatik bibliotekar te ne.

Gjaté késaj kohe té géndrimit atje,
bibliotekariné e pamé dhe e kuptuam né
shumé dimensione, gé nga léndét né
fushén e studimeve postdiplomike e deri
te metodat praktike té punés népér bib-
liotekat universitare té njohura né shtetin
e Masagusetsit, si dhe trajnimet gé kishin
té bénin me disiplinat e shkencave té
informacionit.

Né Kolegjin Simmons, Iéndét post-
diplomike kané pérfshiré udhézimet e
specializuara né zhvillimin dhe menax-
himin e bibliotekave, shérbimet informa-
tive elektronike, referencat virtuale, pér-
fitimet dhe sfidat e teknikave informative
digjitale; kéto udhézime jané paré edhe né
ményré praktike népér shumé biblioteka.
Puna praktike dhe vizitat kané dhéné njé
vizion se si duhet té duken bibliotekat né
té ardhmen né vendin tong.

Pérvec vizitave né biblioteka té
ndryshme, vizité me réndési ishte ajo né
Bibliotekén e Kongresit, biblioteka mé e
madhe né boté. Aty, pér tri dité me radhé
u njoftuam me punén, metodat dhe
veprimtaring e gjithanshme té késaj bib-
lioteke. Pér s& aférmi ne i pamé disa prej
departamenteve gé i ka Kjo biblioteké, si
até té zhvillimit té koleksioneve, ruajtjes
sé informacioneve, projektin Kujtesa
amerikane (American memory), té kata-
logimit etj., gé ishin njé pérvojé e miré se

si departamentet e pérfshira né kuadér té
njé biblioteke duhet té jené funksionale
dhe njéherit edhe té dobishme.

Né Kosové, bibliotekat deri voné, jané
paré dhe trajtuar vetém si institucione kul-
turore pasive. Te ne pér njé kohé éshté
menduar vetém me koncepte iluministe
pér bibliotekén, dhe nuk éshté menduar si
njé institucion gé duhet t& kryejé puné
praktike, produktet e té cilés duhet t'u dis-
tribuohen té gjithé pérdoruesve. Trajnimi
né Ameriké na ka dhéné mundési pér té
kuptuar miré konceptin ndaj bibliotekave
dhe bibliotekarisé né pérgjithési; jané béré
vizita dhe éshté paré nga afér se si punohet
né dhjetéra biblioteka té réndésishme
amerikane, duke filluar nga bibliotekat
universitare e publike e deri te bibliotekat e
specializuara vetém pér fusha té caktuara.

Sfidat gé e presin bibliotekaring tong
né pérgjithési, géndron né ristrukturimin
dhe ndryshimin kualitativ té imazhit té
saj. Biblioteka bashkékohore dhe bib-
liotekaria né pérgjithési sot éshté né shér-
bim t& studentéve, hulumtuesve dhe t& té
gjithé té interesuarve gé u duhen materiale
e té cilat mund té jené né biblioteka. Sot
bibliotekat jané duke béré pérpjekje
konkurruese se cila po kryen shérbime mé
té shpejta, mé té shumanshme dhe mé
efikase. Pér shembull, né gofté se njé libér
i kérkuar né njé fushé té caktuar dihet se

Perkrahja e bibliotekarise
amerikane per Kosoven

géshté botuar dikund, qofté brenda apo
jashté vendit, e gé cilésohet se ka peshé né
njé disipling té caktuar, atéheré bibliotekat
bé&jné pérpjekje gé t'i sigurojné njé numér
té kopjeve, me kété lexuesit interesohen se
cila biblioteké e ka né fondin e vet e késh-
tu me radhé. Por, sfida mé e madhe sot né
bibliotekariné e vendeve té zhvilluara
éshté posedimi, organizimi dhe distribui-
mi sa mé i madh i librave elektronike,
artikujve elektroniké dhe gjithcka tjetér gé
hyné si material bibliotekar népér faget e
internetit. Njé hapésiré t€ madhe né bib-
liotekariné amerikane sot éshté duke zéngé
edhe bibliotekaria online, ku té intere-
suarit mund t'i kryejné shérbimet e tyre
dhe sugjerimet pérmes vijés elektronike;
email, chat, skype etj. Me njé fjalé digji-
talizimi i bibliotekarisé ka cuar edhe drejt
digjitalizimit té shérbimeve bibliotekare.
Sé fundi mund té thuhet se, sot, bib-
liotekaria bashkékohore po shkon drejt
disiplinave té teknologjisé informative.
Bibliotekaria amerikane njéheré pér
njéheré éshté shembulli mé i miré né
boté se si duhet té transformohet ngé
ményré cilésore roli dhe ndikimi i bib-
liotekarisé nga ai iluministo-arsimor dhe
pasiv né njé shkencé moderne informa-
tive, si shkencé pér ruajtjen, selektimin
dhe distribuimin e materialit, qofté ai né
letér, qofté digjital.
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Mbeshtetja dhe zhvillimi i ligjit
per kopjen e detyrueshme

jéra nga format pér pasurimin e fondeve té
N Bibliotekés Kombétare, gé ka paraparé Kuvendi

i Kosovés, me Ligjin pér Bibliotekat, éshté edhe
kopja e detyrueshme. Shprehimisht né nenin 39 té kétij
ligji thuhet: ,,Cdo person ose subjekt qé boton publika-
cione né Kosové, gé i dedikohen shfrytézimit publik,
detyrohet qé pesé kopje té cdo botimi t'ia dérgojé
Bibliotekés Kombétare té Kosovés, né afat prej 30 ditésh
nga dita e botimit, e nése botuesi nuk éshté identifikuar
ose &shté identifikuar rrejshém (i panjohur), pérkatésisht
nuk ka vendgéndrim ose seli né Kosové, kété detyrim do
ta kryej shtypshkronja, pérkatésisht subjekti gé ka béré
riprodhimin”. Ndérkaq qé neni 22.1.3, Bibliotekén
Kombétare té Kosovés e pércakton : ... gendér té marjes
dhe depozitimit té kopjes sé detyrueshme"”. Prandaj,
duke u nisur nga ky pércaktim ligjor, e me géllim té
pasurimit té fondeve bibliotekare, Biblioteka Kombétare
dhe Universitare e Kosovés, né momentin e hyrjes né fuqi
té kétij ligji, u éshté drejtuar té gjithé botuesve me njé
kérkesé duke iu béré t& ditur pér obligimin e tyre si
botues, njéherésh me njé njoftim té vecanté ka publikuar
edhe né shtypin ditor me géllim té sensibilizimit t&
botuesve lidhur me réndésiné e kopjes sé detyrueshme.
Ndérkohé Shérbimi i Pasurimit, i cili funksionon né
kuadér té Departamentit té Pérpunimit té Koleksioneve
Bibliotekare t&¢ BKUK-sé ka organizuar takime té vecan-
ta me botuesit kryesoré, takime té cilat kané gené té suk-
sesshme, ngase si rrjedhojé e kétyre takimeve éshté krijuar
njé shkallé e vetédijesimit gé ka rezultuar me kryerjen e
obligimit té dorézimit té kopjes sé detyrueshme. Sa pér
ilustrim duhet pérmendur gé vetém gjaté vitit 2005 jané
pasuruar fondet e librave té Bibliotekés me 550 tituj me
2750 ekzemplaré nga kopja e detyrueshme. Ka pasur
vérejtje dhe interpretime nga botuesit se kopja e
detyrueshme né pesé ekzemplaré éshté ngarkesé pér bux-
hetin financiar té botuesit, sidomos kur merret parasysh
botimi i kompleteve té veprave apo librave té réndé-
sishém me vlera té vecanta gé né treg kushtojné shtren-
jté.

Porse, shpresohet gé né té ardhmen, botuesit e méd-
henj né Kosové, té cilét botojné tituj té shumté brenda
vitit té kené pérkrahje financiare institucionale ose té pér-
fitojné lehtési né tatim dhe qarkullim té librit; dhe e

gjithé mbrojtje té béhet népérmijet ligjit.

Eshté pérparési e Bibliotekés Kombétare dhe
Universitare se arrin t& menaxhojé me informacioni se
cfaré botohet dhe nga cili botues brenda viti, megé
Biblioteka pajisé botimet e tyre me CIP (Katalogimin né
publikim) dhe me numér té ISBN-s¢ (Numri Standard
Ndérkombétar i Librit ). Kjo i mundéson biblioteké té
pércjellé veprimtariné botuese né Kosové dhe té pasurojé
fondet me kéto botime népérmjet kopjes sé detyrueshme,
por edhe blerjes. N& kété kontekst, éshté e réndésishme
gé té vihen nén kontroll dhe té sanksionohen me ligj, né
ményré gé té mos u lejohet botuesve té papérgjegjshém
dhe shtypshkronjave gé té shtypin dhe botojné né
ményré ilegale, duke mos i pajisur botime e veta me CIP
dhe ISBN. Kjo e démton veprimtariné botuese por dhe e
bén tregun e botimeve té pagéndrueshém dhe né njé
konkurrencé pa parime.

Duke gené sé shogéria Kosovare gjendet né fazén e tran-
sicionit, ende mé shumé duhet t& punohet né vetédijesimin
pér zbatimin e ligjeve, por dhe avancimin e tyre. Shpresojmé
gé né té ardhme e afért, botuesit, shtypshkronjat dhe té
gjithé ata gé né njé formé a tjetér merren me librin, t& pérm-
bushin obligimet e tyre ligjore por dhe kombétare, ngase né
Bibliotekén Kombétare dhe Universitare té Kosovés ruhet i
téré thesari i kulturés gé krijohet né Kosove.

Izet ABDYLI
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BKUK pasurohet me tituj
te rralle dhe te vecante

Tradita e méhershme - 50-vjecare, e
zhvillimit t koleksioneve né BKUK
éshté pércjellé me shtréngesa, kufiz-
ime, kontroll e censuré politike e ideologjike.
Duke i cliruar koleksionet nga ky ngatérrim,
BKUK ka pércaktuar planin pér zhvillimin
dhe pasurimin e koleksioneve bibliotekare t&
BKUK-, e si rrjedhojé edhe t& fondit
albanologjisé, pjesé e t& cilit &shté ky koleksion
librash né gjuhé t& huaj, qé pérbéjné viera his-
toriko-dokumentare t€ rralla dhe té veganta, t&
shkruara pér shaiptarét dhe pér origjinén e tyre.

Autorét e kétyre librave jang: antropologg,
udnhépérshkrues, konsuj, misionaré, diplomaté,
historiang, politikané etj.

Librat pérfshijné déshmi e ngjarje spikatése,
me peshé té réndésishme - pérgasje né materi-
ale e dokumente historike, & dhéna, doku-
mente, kérkime, biografi e autobiografi, ligjéra-
ta, studime, pérshkrime pér shumé ngjarje e
dukuri, gé paragesin jetén e zakonet e shqip-
taréve, besimin e tyre, zhvillimet historike e
politike, piképamjet pér ta.

Kéta tituj t& rrallé dhe t& vecanté, gé pér-
béjné 23 njési, jané bleré né fund t& vitit 2005.

Ky koleksion i librave ka njé shtrirje tem-
atike e kronologjike té gjerg, duke pérfshiré tituj
QF jané botuar mes viteve 1822 - 2004.

Né katalog, njésité jané t radhitura né
ményré kronologjike me pérshkrim  bibli-
ografik dhe njé pérmbledhje t& shkurtér t&

pérmbajtjes.

3. Julian Brazier, Jamie Cann, Lessons of
Kosovo. Volume | - 1I: Report and
Proceedings of the Committee,
London, 2000

\blume 1, Report and Poceedings of the Committee

\olume 11, Minutes of Bvidence and Appendices

Ligjérata & jané mbajtur né Dhomén e

Pérfagésuesve t& Qeverisé Britanike (House of

Commons) rreth Kosovés.

4. Leslie Gardiner, South to Calabria,

Edinburgh &London, 1968
Udhépérshkrim me detaje shumé interesante
pér Kalabring, né té cilin pérfshihen edhe disa
fotografi g8 ilustrojné detaje t& réndésishme
pér vendin dhe kohén kur autori realizoi
udhétimin.

5. Stavro Skendi (Editor), Albania: East-
Central Europe under the Communists,
London, 1957

Ky studim reflekton gjendjen e njohurisé

amerikane dhe njohurive peréndimore né

pérgjithési mbi zhvillimet brenda Shqjipérisé
komuniste. Autorét dhe botuesit e kétij studimi
jané pérpjekur té sigurojné se ai &hté pérshkrim

i saktd dhe objektiv dhe analizé e asaj ¢ka ka

ndodhur né Shaipéri nén sundimin komunist.

6. Edith Durham, High Albania: A

Victorian Traveller's Balkan Odisey,
London,2000
Ky &hté njé eksplorim magjepsés i dorés sé paré

1. Ken Booth (Editor), The Kosovo I Njé prej vendeve me s paku t€ udhétuar né

Tragedy: the Human  Rights

Dimensions , London-New York, 2000
Ky Véllim &hté njé pérpjekje pér t& shayrtuar
tragjediné nga perspektiva e t drejtave njeré-
zore né t& gjitha dimensionet. Njé grup
ndérkombétar i specialistéve debatojné gishtjet
kyce: pérvojat nga Bosnja; konceptet e pazgjid-
hura; t& kéqjjat e béra ndaj viktimave; ¢ishtjen
e luftimit; situatén né Kosové né vitin 2000 etj.

rajonin e Ballkanit. Ironike t& thuhet - udhg-
tarét kané pasur mé shumé gasje né vend né
vitin 1909 s sa pjesén mé t& madhe té kohés
gjaté shekullit 20.

7. T. J. Winnifrith, Badlands - Borderlands:
A history of Northern Epirus/ Southern
Albania, London, 2002

(Studim krahasues gé pérmban edhe disa

ilustrime si dhe 8 harta)

Albanians : the Authorized Biography,
London, 1987
Biografi e Autorizuar e Mbretéreshés
Gjeralding. Libri pérmban po ashtu edhe disa
fotografi t& familjes mbretérore shqiptare.
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Jugore, né anén e kundért té Korfuzit, vende
kéto gjithmoné t& véshtira pér t'u vizituar dhe
posacérisht né periudhén komuniste nga
1944 deri mé 1992. Ky rajon pérmban
shumé monumente t& réndésishme, si¢ jané

ato t& Apolonisé dhe t& Butrintit.

8. John Phillips, Macedonia: Warlords and
Rebels in the Balkans, London-New
York, 2004

Copétimi i Jugosllavisé né vitin 1990 shkatérroi

Ballkanin, duke Iné té liré tmerrin e nacional-

izmit ekstrem. Magedonia duket t ketd cené e

kursyer nga gjakderdhja. NEé fakt ajo vetém ishte

shityré pér mé voné. Republika e ish-Jugosllavisé -

Magedonia e pavaréuar, rishtazi mbetet fuci

baruti g8 pritet t& eksplodojé.

9. The life of Ali Pacha, of Janina, vizier of
Epirus, surnamed Aslan, or the Lion:
From various authentic documents,
London, 1822

ALT AT EH A

e v ey i

Biografi politike; Autori e ka bazuar kété
punim né 'Vie d'Ali Pacha' nga M.
Beauchamp, dhe shtjellon 'heré pas here me
njé hyrje t& fragmenteve interesante nga puna
e disa prej atyre gé kané vizituar Tyrantin e
vonshém té Epirit'.

10. Wadham Peacock, Albania: The
Foundling State of Europe, London,
1914

Studim antropologjik - i pércjellé me disa

fotografi t8 vjetra nga pjesé t& ndryshme t&

Shqipérisé.  Peacock ishte  konsull i
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pérgjithshém né Shajipéring e \eriut.

11. Nigel Heseltine, Scarred Background:
a Journey Through Albania, London,
1938

Udhépérshkrim gé del nga njé udhétim népér

vie 8 ndryshme t& Shaipéris. Njérin nga

kapitujt e librit autori e ka titulluar "Pader

Fichta and the National Literature"(At

Fishta dhe letérsia kombétare). Libri pérm-

ban edhe disa fotografi gé e ilustrojné mjaft

miré kété udhépérshkrim.

12. Elyesa Bazna, | was Cicero, London,
1962

Ky &hté njé tregim i mrekullueshém spiuni-

mi. Tregimi rréfehet nga veté spiuni.

Tregim i vérteté dhe i paharrueshém i shérbé-

torit (gardérobistit) me origjiné shaiptare, i

cili u bé spiuni kryesor pér gjermanét gjaté

Luftés $& dyté Botérore.

13.  Frederick Moore, the Balkan Tralil,
London, 1906

Udhétim dhe eksplorim né Ballkan; pérmban

t& dhéna mbi Shqiptarét e Mitrovicés dhe po

ashtu edhe referenca té tjera.

14. Stavro Skendi, Albanian And South
Slavic Oral Epic Poetry: Memoirs of
the American Folklor Society, volume
44, Philadelphia, 1954

Shumé pak &hté shkruar pér poeziné gojore

epike dhe edhe mé pak pér marrédhénien e saj

me kéngét heroike t& Sllavéve t& Jugut.

Studimi i tanishém merret me t# dyja. |

prezantuar né vitin 1951 si disertacion dok-

torature né departamentin e gjuhéve sllave né

Universitetin Columbia, &hté ripunuar né

vazhdimési.

Vepruese dhe pér efikasitetin né punén e tyre.

17. Marcellus Donald Alexander von
Redlich, The unconquered Albania,
[USA], 1935

'l
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Pérmbledhie e historisé s Shajipérisé.

Brenda kétyre fageve historia e Mbretérisé s
Shaipérié &hté mbledhur me géllim gé t'i
jepet lexuesit njé shikim i shpejté por
domethénés i pa minimizuar né ndonjé nga
pikat kryesore né kronologjiné e ngjarjeve, e
njé kombi unik, i cili &hté i njé interesi t&
madh e i réndésishém né boté, por pér detajet
mé intime t& krijimit t& tij pak kush di.

18. Albrecht Schnabel (Editor), Kosovo and
the Challenge of Humanitarian
Intervention : Selective Indignation,
Collective Action, and International
Citizenship, Tokyo- New York- Paris, 2000

15. Gary Loyd Bevington, Albanian Ky publikim ofron interpretime & krizave té

phonology (Albanische Forschungen),
Miinchen, 1974
Pjesa mé e madhe e késaj vepre i &hté
dedikuar njé trajtimi sistematik té problemeve
fonologjike dhe morfologjike t& shkaktuara
nga zgjedhimi i foljeve dhe lakimi i emrave né

shqip.

16. Noam Chomsky, The New Military
Humanism : Lessons From Kosovo,
London, 1999

Pothuajse rrémuja ishte getésuar nga bom-

bardimi i NATO-s né vitin 1999 né Serbi

kur komentuesi politik i profilizuar Naom

Chomsky nxori veprén "Humanizmi i Ri

Ushtarak" (The New Military Humanism),

e cila ngrit pyetje therése, shqetésuese rreth

motiveve té Shteteve té Bashkuara dhe Anglisé

- dy ithtaréve mé t& z&hém nga Forcat Aleate

Kosovés nga disa perspektiva: grupeve né kon-
flikt, aleatéve t8 NATO-s dhe, po ashtu, edhe
regjionit gé e ka rrethuar konflikti.
Perspektivat e vendit pasohen nga analiza
studimore t& normativave afatgjate, té paso-
jave funksionuese dhe strukturore té krizave té
Kosovés pér politikén botérore.

19. Peter Van Ham and Sergey Medvedev
(Editors), Mapping European Security
after Kosovo, New York and
Manchester, 2002

Ky studim ofron horizonte t8 reja né até < si

Kosova ka marré formé né Evropén e re - duke

thyer hipotezat tradicionale né fushén e

studimeve té sigurisé duke Iéné anash piké-

pamjet teorike botérore gé theksojné
mendimin strategjik mbizotérues pér ngjarjet
né Kosové. Studimi adopton njé gasie t& re

kritike, edhe duke rishayrtuar e dekonstruk-
tuar hipotezat ortodokse rreth natyrés s sig-
urisé Evropiane dhe asaj globale.

20. Dick Leurdijk, Dick Zandee, Kosovo:
From Crisis to Crisis, Burlinglon
(England), 2001

Ky tekst i adresohet konfliktit né Kosové.
Autorét analizojné konfliktin duke pérdorur
njé numér t& ndryshém temash: ndikimin né
ngjarjet e tanishme, pérpjekjet pér t& zgjedhur
njé zgjidhje, nevojén pér ndérhyrje ushtarake
dhe t& tjera. Q&llimi i librit éhté t& ofrojé njé
kuptim mé t8 thellé t& kétij konflikti.
21. Stephen Schwartz,
Background to a War (Anthem Slavic
and Russian Studies), London, 2000
KOSOVA: Histori e njé lufte (UK) nga
Stephen Schwartz ofron njé pérmbledhje té
shkurté por t& detajizuar t& rrymave kryesore
historike dhe atyre politiko kulturore gé kri-
juan nevojén pér intervenimin e NATO-s. Ky
studim prezanton njé analizé politike t& ¢ésht-
jeve gendrore ndérmijet serbéve dhe shaip-
taréve.

22. Mary Buckley and Sally N. Cummings
(Editors), Kosovo: Perceptions of War
and Its Aftermath, London - New
York, 2001

Ky libér bén hapin e paré t& theksojé rolin e

perceptimit né politikat ndérkombétare.

Qasjet  konceptuale, modelet ose kornizat

pérmes t8 cilave aktorét politiké e shohin

realitetin me radhg, ndikojné né ményrén se si
ata i kuptojné sjelljet e té tjeréve dhe reagimet

e tyre.

23. Peter R. Prifti, Confrontation in
Kosova: The Albanian-Serb Struggle,
1969-1999, New York, 1999

Ky koleksion i réndésishém dhe i béré né

kohén e duhur, i punimeve hulumtuese mbi

konfliktet shqiptaro-serbe né *30 vitet e fun-
dit, fokusohet né faktorét kulturor, politik dhe

socio-ekonomik g8 kané quar né krizén e

tashme né Kosové. Shkruar nga njé student

udhéheqés i marrédhénieve ndérkombétare

Ballkanike, "Konfrontimi né Kosové"

(Confrontation in Kosovo) &hté njé deklaraté

autoritative e problemeve komplekse gé

ndikojné né konfrontim.

24, Kurt R. Spillmann , Joachim Krause (
Editors), Kosovo: Lessons Learned for
International Cooperative Security
(Studies in Contemporary History &
Security Policy), Volum 5, Bern, 2000

Ky libér né ményré kritike ekzaminon pérp-
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jekjet e ndryshme pér té zgjedhur problemin e
Kosovés me ményra té sigurisé s& pérbashkét.
Al gjithashtu merret me probleme gé kané fil-
luar pas marréveshjes & 9 Qershorit 1999. Po
ashtu, ai pérpicet pér t& hedhur drité né
aspektet mé té gjera regjionale dhe ndérkom-
bétare té asaj krize.

25. Lukas D. Tsitsipis, A linguistic
Anthropology of Praxis and Language
Shift: Arvanitika (Albanian) and Greek
in Contact, Oxford, 1998

Njé ndryshim linguistik né Ballkan &ht#

tema e kétij libri. Ai fokusohet né gjuhén

Arvanite, njé variant i shaipes i folur né

Greqi, i cili &hté nén kércnim pérmes njé

procesi t& férkimit. Té gjitha aspektet e

ndryshimit jané ekzaminuar, duke pérfshiré

makro-proceset, kushtet socio-politike dhe
aspektet pragmatike.

26. Susan E. Pritchett Post, Women in
Modern Albania: Firsthand Accounts
of Culture and Conditions from over
200 Interviews, North Carolina and
London, 1998

Pjesérisht histori gojore, pjesérisht memoare,

libri pérshkruan mikpritjen edhe natyrén

shpirtérore o8 i pérkasin femrave shqiptare.

Autorja ka marré tregime t& tyre gé jané

frymézuese dhe né disa raste edhe pikélluese

gjaté disa intervistave g ajo ka béré népér
qytete dhe fshatra.

27. Torgny Sommelius, The Iron Gate of
Illyria, London, 1955
Kujtime udhétimesh, shénime pér mbresat
nga Jugosllavia; pérfshin edhe pjest nga
Kosova. E pérkthyer nga suedishtja.
28. John Simpson, Strange
Questionable People: Updated with a
New Chapter on Kosovo, London, 1999
John Simpson ka mbuluar njé numér
jashtézakonshém t& ngjarjeve botérore né vendet
e IBna pas dore. Me kété libér ai i siell lexuesit njé
kuptim mé t& madh 8 asaj cka ishte duke ndod-
hur né até kohé e po ashtu edhe t asaj se si &hté
jetasi korrespondent i BBC-%.
29. Ivo H. Daalder, Michael
O'Hanlon, Winning Ugly: NATO's
War to Save Kosovo, Washington,
D.C., 2000
"Winning Ugly" &hté libri i paré serioz pér t&
vergsuar luftén e paré t8 NATO-s, njé fushat?
11 javore bombardimi e zhvilluar ndaj
Serbisé pér t& shtyré trupat e saj t& dalin nga
Kosova né pranverén e vitit 1999.

30. Alex J. Bellamy, Kosovo and

International Society, New York, 2002
Ky libér shpjegon angazhimin ndérkombétar
me Forcat Aleate Vepruese né konfliktin e
Kosovés né rastin e shpérbérjes sé Jugosllavisé.
Aii tregon até se si Kosova mé géllim ishte pér-
jashtuar nga kérkimi pér page né Jugosllavi
para s t& hyhet né demonstrata dhe se si njé
konsensus ndérkombétar i Ikundur ishte kri-
juar pér t& mbéshtetur sulmet ajrore né vitin
1999.

31. Bernard Newman , Albanian back-
door, London, 1936

Pérshtypje impresioniste nga Shajipéria Veriore

dhe Qendrore dhe nga rajonet shqiptare né

Serbi.

32. The Kosovo dossier: A collection of essays
and articles, including papers presented at
the International Conference "The end
of the American Century” held in
London in April 1999.

The Kosovo dossier: Njé koleksion i eseve dhe

artikujve, duke pérfshiré punime té prezantu-

ara né Konferencén Ndérkombétare "The end
of the American Century" e mbajtur né

Londér né prill 1999.

33. Ronald Mathews, Sons of the Eagle:

Wandering in Albania, London, 1937
Njé udhétim i autorit népér vise té ndryshme
shqiptare, nxjerr kété pérshkrim interesant
dhe mjaft t réndésishém pér shqiptarét dhe
vendbanimet e tyre.

34. Nicholas William Bethell, The great
betrayal: The untold story of Kim
Philby's biggest coup, London, 1984

Nén mbikégyrjen e agjentéve britaniké dhe

Places,amerikané, grupe t& vogla mérgimtarésh shqip-

taré u trajnuan pér t'u infiltruar né Shqipéri
ku ata do 8 shpérndanin propagandg, do t&
bénin akte té sabotimit, do té rekrutonin burra
vendés dhe do t& pérgatitnin rrugén pér njé
invazion mé té réndésishém.

35. Vladimir E. Orel, A Concise Historical
Grammar of the Albanian Language:
Reconstruction of Proto-Albanian =

E. [Gramatiké historike koncize e gjuhés
shqipe: rikonstruktim i proto-shqip-
taréve], Leiden-Boston-Kaln, 2000

36. John Foster Fraser, Pictures from the
Balkans = [Fotografi nga Ballkani],
London, New York, Toronto and
Melbourne, 1912

Pérshkrim i gjendjes s shteteve ballkanike né

prag té rénies & Perandorisé Osmane

37. David Smiley, Albanian Assignment,
London, 1984

Kjo biografi térhegése rréfen me hollési dy
misione t& agjentit t inteligjencés britanike
me emrin Smile né vitet 1943 dhe 1944 pér
luftétarét shqiptaré té rezistencés. Sé pari me
partizanét komunisté dhe atéher8 me grupet
nacionaliste dhe monarkiste, ai ndihmoi t&
organizojé dhe té armatosé shqiptarét kundér
forcave okupuese italiane dhe gjermane.
Politika e autoriteteve londineze dhe grindjet
vrasése ndérmiet fraksioneve shajiptare tejkalo-
hen, por aventura t& ndryshme me guerilé,
nganjéhers tragjike, absurde dhe prekése dalin
né jetd.

38. Fred Abrahams, Human Rights Watch
(Organization), Elizabeth Andersen,
Human Rights Watch  Staff,

Humanitarian Law Violations in
Kosovo , New York, Washington,
London, Brusels,1998

Ky raport &hté i bazuar né njé hulumtim té
béré né Kosové, Mal t& Zi dhe né Shqipéri
ndérmjet majit dhe shtatorit 1998.

39. William Ash, Pickaxe and rifle: the
Story of the Albanian People, London,
1974

"Pickaxe and rifle” &hté njé studim politik

dhe sociologjik i Shajipérisé si shtet socialist né

Evropé. Asnjé histori adekuate nuk &hté pub-

likuar né peréndim derisa William Ash e

shkroi kété libér.

40. Independent

Commission on Kosovo, The Kosovo

Report, Conflict * International

Response * Lessons Learned, Oxford
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University Press, 2000.

Ky libér dokumenton dhunén kundér té
gjitha viktimave pa marré parasysh grupet e
tyre etnike dhe po ashtu edhe punén pér page
dhe pér pajtim ndérmijet grupeve t& ndryshme
etnike né Kosové dhe Serbi.

41. John Wilkes, The lllyrians, Oxford UK
& Cambridge USA, 1992
John Wilkes pérshkruan gjeografing e tokave
llire dhe hulumton rajonin né parahistori,
periudhat greke, romake dhe até mesjetare. Ai
diskuton pér artin e lliréve, kulturén e
informimit, religjionin, traditat dhe po ashtu
edhe gjuhén e lliréve dhe lidhjen e saj me
gjuhét Indo-Evropiane.
42. Joseph Buckley (Edit), Kosovo
Contending \Voices on Balkan
Interventions, Michigan, USA, 2000
Ky véllim prezanton shumé zéra né konfliktin
e Kosovés me vizione t& debatueshme dhe me
deklarata. Njé koleksion jashtézakonisht i llo-
jllojshém 1 eseve, memoareve, letrave dhe
intervistave & pérbéhet nga njé spektér i
fugishém i piképamjeve mbi konfliktin né
Kosové dhe fushatén ajrore t8 NATO-s.

43. Constantine Anastasi Chekrez, ALBA-
NIA: Past and Present, New York,
1919

Njé pérmbledhie e historisé s& Shqipérisé dhe e
shqiptaréve, nga antika - periudhat kyce té his-
torisé & tyre - deri né Luftén e Paré Botérore,
duke pérfshiré t dhéna interesante 8 jetés,
religjionit, ekonomisé, t& karakteristikave
nacionale, & migrimeve t shaiptaréve gjaté
historisé dhe pér perspektivat e kétij vendi.

44. Jason Tomes, King Zog: Seli-made
monarch of Albania, New
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Baskerville, 2003.

Libri mé i kompletuar deri mé tash pér
Mobretin Zog.

Njé analizé jashtézakonisht e ndritur e poli-
tikés dhe diplomacisé sé asaj periudhe. 1 gjal-
[& dhe plot atmosferé, por i bazuar né njé
hulumtim solid dhe i pérpikté, ky &hté njé
imazh i jashtézakonshém i njérit nga figurat
mé intriguese né historing e Ballkanit
shekullit XX.

45. Philip E. Auerswald and David P
Auerswald (Editors) The Kosovo
Conflict: A Diplomatic History
Through, Cambridge / The Hague,
2000

Grumbullim i koleksionit pérfundimtar té

dokumenteve zyrtare t& pa klasifikuara gé e

rrethojné kété ngjarje. E pasur me detaje,

Libri "The Kosovo Conflict" i vendos ngjar-

jet né kontekst. Secili kapitull ka si

parathénie njé ese dhe njé kronologji g&

pérmbledh ngjarjet e atij kapitulli. Pjesa

kryesore e kapitullit pérmban marréveshje

kyce, fjalime, komunikata dhe deklarata t&

organizatave kryesore vendése dhe ndérkom-

bétare té pérfshira né Ballkan.

46. Stjuart E. Man, An Historical
Albanian-English Dictionary [Fjalor
historic shgip-anglisht], London, New
York, Toronto, 1948

47. Peter Gray (Editor), Sebastian Cox
(Editor), Air Power History: Turning
Points from Kitty Hawk to Kosovo
(Cass Series--Studies in Air Power,
13), London, 2002

Ky véllim ekzaminon teoriné dhe praktikén e
fuqisé ajrore nga zanafilla e tij e hershme.
Kontribuesit jané térhequr nga akademia
dhe nga ushtria dhe ata pérfagésojné disa nga
ithtarét kryesoré botéror & késaj ¢éshtje. Té
gjitha kohérat e réndésishme té pérdorimit té
fuqisé ajrore jané ekzaminuar: disa jané car-
tazi pika kthesé, derisa té tjerat prezantojné
zhvillim né vazhdimési.

Njé kapitull i kétij libri ofron njé pérmbled-

hje t& hulumtimit t& Air Historical Branch

mbi aspektet strategjike t& konfliktit t&

Kosovés té vitit 1999.

48. Miranda Vickers, James Pettifer,
Albania: From Anarchy to a Balkan
Identity, London, 1997

Autorét na ofrojné njé analizé t& asaj se si

morali, religjioni, ekonomia, politika dhe

identiteti kulturor i popullit shgiptar ésht#

duke u ridefinuar dhe nuk I&né asnjé dyshim
se e ardhmja e Shqipérisé &hté pashmang-
shém e lidhur me t& ardhmen e Ballkanit si
térési. Théné shkurt, ata na tregojné neve pse
Shqipéria &hté e réndésishme.

49. Owen Pearson, Albania and King Zog
(Independence,  Republic  and
Monarchy 1908-1939), London, 2004

"Albania in the Twentieth Century, A

History" prezanton njé arritje jo paralele né

shkollimin né Shqipéri. Owen Pearson

prezanton njé imazh té ploté té shekullit 20

né Shqipéri, nga ndarja e saj nga Perandoria

Otomane né vitin 1908 deri né luftén e

Kosovés né vitin 1999. Né detaje magjepsése,

Pearson bén kroniké pér monarking e

Mbretit Zog dhe kohén e luftés ku Shqipéria

béhet vend beteje pér ushtrité greke, italiane

dhe gjermane.

50. Howard Clark, Civil Resistance in
Kosovo, London, 2000

Bota u zgjua tepér voné pér konfliktin ndér-
miet serbéve dhe shaiptaréve t& Kosovés kur
zaret ishin hedhur pér lufté né vitet 1998-
1999. Deri atéherg, veté pérmbajtja dhe sol-
idariteti social i shqiptaréve t& Kosovés né pér-
ballie me ultra nacionalizmit serb krijoj
mundési pér veprime parandaluese té cilat
peréndimi i kishte nxitur. Mé né fund,
megjithaté, politika jo e dhunshme e shqjip-
taréve t8 Kosovés pati sukses vetém né shtyrjen
e luftés, jo né shmangien e saj.

51. George Croly, Mohammed Ali. The
Albanian - born soldier who became
the Pasha of Egypt = [Mohamed Aliu.
Shqjiptari - ushtarak i lindur i cili u bé
Pasha i Egjiptit], in Blackwood's
Edinburgh, Vol. XLIX, No. CCCIII,
pp. 65 - 82, 1841

Njé artikull i nxjerré nga revista Blackwood's

Edinburgh né 18 fage.

52. Ismail Kemal Bey, The Memoirs of
Ismail Kemal Bey, Edited by Story.
Somerville (ed), Preface by William
Morton Fullerton, London, 1920

Memoare t& Ismal Qemailit

53. Tom Bevan, The Insurgent Trail: A story
of the Balkans, London, Edinburgh,
Dublin, and New York [s. a.]

Tregime té shkurtra nga Ballkani.

Pérgatiti: Lavdije Rrahmani
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AGJENCIA NDERKOMBETARE E ISBN-sé NDERRON SELINE

Agjencia Ndérkombétare e ISBN-sé, e cila pér mé tepér se 30 vjet me radhé u ofron shérbime dhe informa-
cione mé se 160 agjencive té botés, nga muaji prill do té ndérrojé "shtépiné e saj" nga Biblioteka Shtetérore
té Berlinit, do té bartet né Londér. Dr Hartmut Ualravens, drejtor aktual i Agjencisé Ndérkombétare té
ISBN-s&, gjithashtu do t'i dorézojé postin Z. Brian Green, duke konsideruar se me emérimin e Z. Brian né
krye té Agjencisé Ndérkombétare té ISBN-sé, si drejtori i ri ekzekutiv, e sheh njé té ardhme té miré té koor-
dinimit té sistemit t&¢ ISBN nga mbaré bota. Sipas tij, Brian Green ka punuar shumé ngushté me ISBN pér
shumé vjet dhe i besohet té marré pérgjegjésité e administrimit té ISBN-sé.

Brian Green, vleréson se marrja e kompetencave té pérgjithshme té ISBN-sé do té jeté njé periudhé mjaft
e réndésishme menaxhuese, sidomos né faktin kur tash do té fillojé aplikimi i ri i sistemit t&¢ numrave té
ISBN-sé.

BOTIME TE REJA PER
DEPOZITUREN E

LEVENDESSHEFI 1 IYRES
RUMUNE VIZITON BKUK-né

BIBLIOTEKES SE NATO-s

Zyra Botuese e NATO-s, nga Brukseli, sipas mar-
réveshjes s& méhershme, vazhdon té pasurojé depozi-
turén e saj né BKUK me tituj té ri. Né Depoziturén
e Bibliotekés s&8 NATO-s né BKUK, si pjesé e rrjetit
mé té gjeré té bibliotekés, dité mé paré kang arritur
tituj té ri té botuar gjaté vitit 2005, t& cilat karakteri-
zohen me tema nga aktivitetet dhe objektivat e
Aleancés si njé organizaté transparente dhe jopoli-
tike. Nidér titujt gé vlen pérmendur, t& cilat njékohé-
sisht jané né dispozicion pér lexuesit jané:
"Menaxhimi i krizave", "Pérgjigje ndaj terrorizimit",
"Térmetet - t& ndérlidhura me fatkegési®, etj. Né
kété kontingjent dhuratash kané arritur edhe materi-
ale té tjera audio-vizuale.

o

Né bazé té marréveshjes sé nénshkruar mé paré ndérm-
jet BKUK-sé dhe Bibliotekés Kombétare té Rumanisé,
Zévendésshefi i Zyrés Rumune né Prishtiné z. Gheorghe
Bucura, i béri njé vizité zyrtare né BKUK ku u bised-
ua pér bashképunimin kulturor midis institucioneve té
Kosovés dhe Institucioneve té Rumanisé. Z. Bucura,
drejtorit t¢ BKUK-s&, Dr. Sali Bashotés, i ofroi
bashképunim né shumé sfera me interes reciprok ndér-
mjet institucioneve kulturore té Rumanisé dhe té atyre
té Kosovés. Bashképunimi do té pérgendrohet kryesisht
né fushén e letérsisé, pérkthimi té letérsisé shqipe dhe
rumune dhe anasjelltas, pastaj né fushén e bibliotekarisé
me shkémbimin e ekspertéve, né fushén e etnografisé
pérmes ekspozitave té ndryshme etj.
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NGJARJE NDERKOMBETARE

FONDACIONIT SABRE DHE BIBLIOTEKA E KONGRESIT,
NE PROJEKTIN PER TE PERKRAHUR BKUK-NE

Mg 15 néntor 2005, né Uashington DC,

Fondacioni SABRE shénoi 35-Vjetorin e theme-
! limit té saj, me moton e quajtur “Ndihma
Humanitare pér Mendje".

Krahas pérfagésuesve té shumté nga vende té
ndryshme té botés, késaj radhe né kété pérvjetor,
edhe BKUK, pérkatésisht Kosova mori pjesé.
Gjaté késaj ceremonie, u pérfitua rasti pér disku-
time té dobishme me udhéhegésit e Fondacionit
SABRE, gjé gé rezultoi me njé iniciativé té pér-
bashkét ndérmjet Fondacionit SABRE dhe
Bibliotekés sé Kongresit, pér njé angazhim
dypalésh té njé projekt pér té pérkrahur BKUK-
né pér ndihmé me literaturé aktuale.

PCG NDIHMON BIBLIOTEKAT E -
" . IT'HE ROYAL o
UNIVERSITETIT TE PRISHTINES Eﬂ SOCH Ef-],'a-.,; Publishing

Arend Kuester, drejtor i PCG-sé (Publishers Communication Gruop) éshté duke punuar né projektin
pérkrahés pér Universitetin e Prishtinés, pérkatésisht pér bibliotekat e Universitetit té Prishtinés. Né njé
takim zyrtar, me pérfagésues té BKUK-s&, né Boston, Kuester njoftoi pér projektin e nisur pér Kosovén
dhe zhvillimin e korrespondenca me botues té shumté nga téré bota pér gasje té liré né publikimet e tyre
shkencore. Ky projekt do té zgjasé dy vjet - nga dita e nénshkrimit té licencés. Gjithashtu, né kuadér té
kétij projekti éshté realizuar gasja e liré né shtaté tituj nga Royal Society, e cila do té zgjasé deri né fund
té vitit 2009. K&to jané revista multidisiplinare dhe jané té vlefshme pér fusha té ndryshme né
Universitetin e Prishtinés. http:// www. pubs.royalsoc.ac.uk.

DISEASE MANAGEMENT PROJECT

PROJEKTI "CLEVELAND CLINIC DISEASE MANAGEMENT" PER SHKENCEN MJEKESORE TE KOSOVES

elFL-net Rrjeti pér Informacione Elektronike pér Biblioteka, pér Konsorciumin e Bibliotekave Elektronike né
Kosové, nga shkurti i kétij viti, i ka ofruar gasje falas né materiale elektronike, pérkatésisht tekste shkencore me pérm-
bajtje mjekésore. Kété e ka realizuar pérmes projektit "Cleveland Clinic Disease Management Project”

Botuesit potencialé té kétij projekti ofrojné udhézime dhe materiale pér trajtimin e mé se 150 sémundjeve té
ndryshme né kéto fusha: Alergji dhe Imunologji, Kardiologji, Dermatologji, Endokrinologji, Gastrologji,
Hematologji, Hematologji/Onkologji, Sémundje Infektive, Nefrologji, Neurologji, Psikologji dhe Psikiatri,
Sémundje té Mushkérive, si dhe pér shéndetin feméror.
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KATALOGIMI ELEKTRONIK: AACR2 DHE METADATAT PER BOTIMET SERIKE |
DHE MONOGRAFIKE, BKUK, PRISHTINE 2005.

Libri Katalogimi Elektronik: AACR2 dhe Metadatat pér Botimet Serike dhe

Monografike, shtjellon aspekte t& zhvillimit té bazés sé t& dhénave dhe té katalogimit,

me réndési té vecanté pér bibliotekaring. Pérkthimi i kétij libri vjen si njé udhérréfyes

né momentet mé té nevojshme pér bibliotekariné né Kosové, kur tashmé ka filluar pro-

cesi elektronik i katalogimit népérmjet programit Apleh 500, si dhe i pérdorimit té

rregullave té reja té katalogimit, sipas AACR2-it.

Libri éshté njé pérmbledhje shkrimesh té njé mori autorésh eminent né fushé té kata-

logimit, té cilét trajtojné piképamje té reja té standardeve té pérpunimit. Né saje té

réndésisé, kéto punime njékohésisht jané botuar edhe né revistén profesionale

amerikane "Cataloging & Classification Quarterly, nr.3-4, 2003".

Kéto tekste mbulojné njé fushé té gjeré veprimesh, si dhe paragesin rezultatet mé té reja né fushé té katalogimit elek-
tronik né boté pér botimet serike dhe monogrfaike; trajtohen probleme specifike nga AACR2-ja, ISBD-ja, MARC-
u dhe ISSN-ja, e deri te Dublin Core. Po ashtu, né té trajtohen problemeve té ndryshme - pérshkrimi i veprave té
artit, numri identifikues i objektit dhe VRA Core Categoties, pastaj nga skemat koduese, deri te skemat e metadatave,
strategjia e metadatave e deri te ¢éshtjet e zbatimit té tyre né praktiké.

Vlera e kétyre shkrimeve é&shté né nivelin né té cilin diskutohen kéto probleme; llojllojshmériné e temave qé trajto-
hen né kontekstin e zhvillimeve dhe ndryshimeve té standardeve né fushé té bibliotekarisé, pérkatésisht t&¢ AACR2;
ményrén se si bibliotekat ia kané dalé té ecin karshi pérparimeve bashkékohore té teknologjisé sé informacionit.

BIBLIOGRAFI E LETERSISE ARTISTIKE E PERKTHYER NE SHQIP GJATE VITEVE
1944 - 2000, TOENA, TIRANE 2004 ms

Bibliografja e njohur - znj. Vjollca Hysenbegas, pas punés disavjecare, arriti t& kurorg-
Z0j& me sukses punén e saj me botimin e veprés bibliografike "Bibliografi e letérsisé
artistike e pérkthyer né shqip 1944 - 2000", e cila nga pérmasat dhe kriteret e hartim-
it, shté, né té vérteté, njé histori e letérsisé botérore té pérkthyer né shqip.
Pérkthimi i letérsisé sé huaj pérthithi né kété periudhé kohore frymézimin dhe
energjiné e gindra njerézve té talentuar e té mésuar, té cilét, duke mos pasur mundési
e duke mos u lejuar té thoné lirisht mendimin e tyre individual né fusha té dijes té kul-
turés, ata iu drejtuan kulturés shqiptare, punuan pér té, népérmijet pércimit né shgiptée ~ BIBLIOGRAFI
kulturés dhe t¢ mendimit filozofik e artistik botéror. Kjo veprimtari e fugishme me £ LETERSIS] ARTISTENE
vlera té shquara, u pasqyrua dhe doli né drité, népérmjet késaj bibliografie té hartuar T6 FEEETHYEL
nga znj. Hysenbegas. —
Kjo bibliografi u bén homazh té gjithé atyre pérkthyesve gé s'jané mé mes nesh dhe i
motivon pér pérkthim cilésor té gjithé ata qé vijojné té kontribuojné né fushén e pérk-
thimeve.
Kjo bibliografi, qé pérfshin 2300 njési bibliografike, me 558 faqe, éshté e rénditur sipas
mbiemrit té autoréve, kurse pér librat me shumé autoré ose pa autor, éshté e radhitur sipas titujve té librave.
Libri pérmban edhe njé indeks shumé té pasur, gé pérfshin treguesit alfabetik sipas titujve, autoréve té pérkthyer né
shqip, pérkthyesve, redaktoréve, piktoréve, ilustratoréve, pérshtatésve, mbledhésve, autoréve té parathénieve, té
pasthénieve e té shénimeve, si dhe né fund fare - i botuesve.
"Bibliografia e letérsisé artistike e pérkthyer né shqip 1944 - 2000", e hartuar mbi kritere shkencore, e ploté, e pér-
pikté dhe pa asnjé kapércim, &shté njé bibliografi model nga mé té saktat, me t& mirat dhe mé interesantet né kul-
turén toné.
Kjo bibliografi, qé éshté njé dokument i hollésishém, do té vlejé si njé libér reference, si njé manual i gmuar pér kédo
gé déshiron té dijé pér pérkthimin e letérsisé artistike né Shqipéri.
GJ. BERISHA
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